AKAI

Portable Speaker

MANUAL

SS022A-X6

Portable BT Speaker with Wireless MIC
Difuzor Portabil BT cu MIC Wireless (fara fir)
®opnto nxeio BT pe acUpUATO ULIKPODWVO
IIpenocuma myarumenusi TonkoaoHa BT ¢ 6e3xxuuen MUK
Hordozhaté, BT hangfal, vezeték nélkiili mikrofonnal
Przeno$ny Glo$nik Multimedia BT z bezprzewodowym mikrofonem
Pienosny reproduktor Multimedia BT s MIC Wireless (bezdratovym)

Prenosny reproduktor Multimedia BT s MIC Wireless (bezdrotovym)



TROUBLESHOOTING
Fault Possible Cause Solution
1. No input sound source. 1. Use a better music signal.
No sound
2. Volume is too low. 2. Adjust volume.
Distortion 1. Volume too high. 1. Turn down the volume.
of sound 2. Speaker may be damaged. 2. If speaker is damaged, repair or replace it.
1. Microphone plug is not fully inserted.
1. Plug microphone properly into the socket.
Karaoke 2. Microphone switch is not on.
2. Turn on microphone switch.
does not 3. Microphone volume knob is at the lowest
3. Adjust microphone volume properly.
work position.
4. Replace battery.
4. Wireless microphone has low battery.
1. The song format in the U disc is incorrect.
1. Transform song format into Mp3 format.
MP3 does 2. Improper operation has caused a process
2. Reboot the machine.
not play disorder.
3. Insert U disc/ SD/MMC properly.
3. U disc/ SD card/MMC are disconnected.

MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Output power <30W
Output sensitivity: 800+30mV
SNR >71dB
Frequency response 20Hz-20 kHz
Power supply: AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz

***Above specifications are the specifications of the sampling machine and are for reference purpose only.

***Due to continuous product development, specifications may be subject to change without prior notification.

COMMON FUNCTIONS

VOL: adjust volume up or down

TREBLE: adjust treble to influence treble sound
BASS: adjust bass to influence bass sound.
MIC.VOL: adjust microphone volume as needed.

ECHO: adjust echo to increase/ decrease echo effect.

MIC: Use to connect the microphone

—



AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT 151/1

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: S§S022A-X6
Descriere: BOXA PORTABILA
Lot: 202108010XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-9 VV2.1.1 (2017-03)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02
EN 300 328: V2.1.1 (2016-11)
EN 300 422-1 VV2.1.2 (2017-01)
EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor CTL1707068041-RC si CTL1707068041-W precum si a
rapoartelor de teste CTL1707068041-WE ; CTL1707068041-WH ; a CTL2011237012-SC CTL1707068041-W
RO1 si R02 le Shenzhen CTL Testing Technology Co., Ltd.

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:

ety
e

Numele si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR

Data: 19 lulie, 2021
Locul: Pitesti, Romania
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FEATURES OF THE MACHINE
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This system can be used with personal computers, mobile phone, DVD, VCD, CD, LD,
TV, MP3, radio, electronic piano and any devices which have audio output.

Amplifier circuit are using high-performance, high-fidelity design, coupled with
high-quality professional speaker, in order to make the sound field to get positioned so
clear, distinct levels effect.

The sound system is outstanding, with deep and powerful bass and the treble effect
is strong, with clear and bright pitch.

The professional electronic frequency division circuit enhances the machine’s
crossover point effect.

Using professional design and manufacture of high-capacity batteries, and dedicated
audio power capacitors, to make the speaker’s power reserve margin larger, more stable,

better dynamics, higher signal to noise ratio.

CHARGING THE SPEAKER

When charging, connect a matched power adapter to AC100V - AC240V. Charging
time is approximately 8 to 10 hours. Once fully charged unplug the power supply as
leaving a full battery on charge may cause damage to the battery. .

Battery Charge Indicator: LED panel has four battery status indicator lights. The first is
for the battery charging status, and the second indicate more than 25% of electricity
remaining, the third is more than 50%, the forth is of more than 75%. When only the first
indicator lights, please power off and promptly charge to avoid damage to the battery.
When charging, the first indicator flashes red light and the power adapter’s power
indicator lights. The first indicator stops blinking after full charged. Then please continue
to charge the battery for 1-2 hours to extend the battery life.

Warning: If the battery is under voltage, please fully charge it within 48 hours. If the
speaker has to be left unused for a long time, please let the battery fully charged,
otherwise it will cause damage to the battery!

In the process of playing, keep unit away from high temperature environments, high
magnetic fields and high frequencies. If the system is fails to work, turn off the power
source or pull out the USB/SD card/MMC card, then reinsert it and it will resume play.



g

REMOTE CONTROL FUNCTIONS
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Standby

Track number
Audio selection
Input selection

USB input

Next

Effect of sound field
Decrease volume
Loop playback
Previous

Increase the volume

Mute

***This picture is for reference purposes only.

1. Under normal circumstances, the remote control should aim
directly at the receiving window of the remote control within about 6
meters and within a 30° angle.

2. When operating the remote control, aim the remote control at
the remote control at the receiving window the unit and ensure that
there are no obstacles between the remote control and the unit.

3. If the remote receiver is in a position to directly receive glare, it
may fail. In this case, move the speaker away to avoid direct sunlight.
4. Avoid mixing old and new batteries. Replace the remote control

batteries regularly.

AKAI

Nr.INT 151/

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia Commune,
Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:

Brand name: AKAI

Type: S$S022A-X6
Descriptions: PORTABLE SPEAKER
Lot: 202108010XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of the
Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863

The products are compliant with the following standards:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-9 V2.1.1 (2017-03)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02
EN 300 328: v2.1.1 (2016-11)
EN 300 422-1 v2.1.2 (2017-01)
EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

Certificate of conformity issued based on the Certificates CTL1707068041-RC and CTL1707068041-W, issued

based on test reports CTL1707068041-WE ; CTL1707068041-WH ; from CTL2011237012-SC CTL1707068041-W
RO1 and RO2 le Shenzhen CTL Testing Technology Co., Ltd.

Intervision Trading Ro SRL,.

Signature:

Printed name and Position:
CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 19t of July, 2021
Place: Pitesti, Romania

44



o

* Ak je mobilny telefon a BT ispesne zapojené, mozete prehravat” hudbu. Abyste zabezpecili
nepretrzitu stabilitu hudebného signalu, skiSajte umiestnit” BT a telefonny mobil tvarou v tvar

* Tento pristroj akceptuje iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia (verzia 2.1 + EDR) a iné
audio bezdrotové mobilné zariadenia BT. On prehrava formaty stereo A2DP.

* BT jednotky mozno pouzivat” do 10 metrov, ak neexistuju bariéry.

FUNKCIA FM

* Vyberte "vstup" abyste presli na rozhlasFM.
* Vyberte "skenovanie" pre automatické vyhl’adavanie a Gsporu.
* Vyberte "CH -" a "CH +" abyste zmenil kanaly.

LIKVIDACIA OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI{

Tento symbol na produktu alebo na obalu znamena, ze pouZity produkt nesmie byt pridany
do bezného komunalneho odpadu. Nie zahodit” produkt do doméaceho odpadu na konci
jeho dobu prevadzky, ale doructe ho na uréené zberné centra k recyklaciu. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomozete chranit” zivotné prostredie a zabranit” pripadnému
negativnému dopadu na Zivotné prostredie a zdravie 1"udi.

Chcete-li zistit” adresu najbliz§iho zberného centra:

- Kontaktujte miestné urady
_ - Zpristupnite webovu stranku http://www.asekol.sk/asekol/

- Vyzadajte d’alsie informacie v obchodu, kde ste kupil dané zariadenie.
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FUNCTIONS AND CONNECTIONS

Computer, DVD, MP3 audio source, etc.

(e @ @ 12
1. Input selection
2. Previous/CH-/VOL- R (@) (@) . 13
3. USB/SD socket G eerrereeeeeeeee
4. Next/CH+/VOL+
5. Play/pause/SCAN CA 14
6. Micslot e o' B 15
7. Echo o PN P 16
8. Treble
9. Bass N
10. Audio input §§

11. Microphone priority switch

12. Guitar interface

13. Guitar volume

14. DC15 V charging interface

15. Power switch

16. External power source, DC 12v input

17. Status indicator of BT
18. AUX Status indication 12V DCinput. Electric supply

19. FM Status indication

***This image is for reference purposes only!



GUITAR
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®  Guitar Jack: connect guitar.

®  Guitar VOL: adjust guitar volume
USB AND SD/MMC
® The U disk, SD card or MMC card should be formatted as FAT32 format on your computer.

® The playing sequence of the speaker is based on the file generating sequence. If the file
name has keywords append by 01, 02 or 03... The speaker will play 01 file first.

® Copy MP3 or WMA format music files (download) to the root directory of a USB disc/SD
card/MMC card. It is advisable to remove unnecessary files and the file catalog in order to

read faster and reduce reading error when playing songs.

WIRELESS MICROPHONE

®®

A Microphone off
Microphone on

***This picture is for reference purposes only!
®  Open the battery compartment, insert batteries and ensure that the polarities are correct.
®  Switch ON the power switch on the microphone or ear microphone transmitters. If the
power indicator light does not light up, check that the battery has been inserted correctly.
®  Adjust the microphone volume knob on the stereo
® When singing, if you need to suspend the wireless microphones, please switch to mute
state (center) on the microphone, and if you want to stop using the microphone, please
switch to the off state.

oo

MMC. Je vhodné, abyste odstranili zbyto¢né subory a stubor katalog, s ciel’om rychlejsieho ¢tenia
znizenia a chyby Ctenia pocas prehravania skladieb.

MIKROFON WIRELESS

@ Microphone off

Microphone on

® Zastaveny mikrofon
Spusteny mikrofon

*¥* tento obraz ma pouze referencny ucel’. !

* Otvorte prihradku na batériu, vlozte batériu a uistete sa, ze polarity st spravnymi.

* Zapojte na spusteny vypina¢ napédjania na mikrofonu alebo na telesu vysielaca mikrofonu. Ak
svetelny indikator napdjania sa nerozsvieti overte , ak bola batéria spravne vlozena.

* Nastavte tlacidlo hlasitosti mikrofonu na stereo.

*Ked’ spievate, treba zrusit” bezdrotovy mikrofon (wireless), prosim, aktivujte muting (stred) pre
deaktivaciu mikrofonu Ak chcete zastavit” pouzivanie mikrofonu, prosim, prejit " na stav off
(Zastaveny).

MP3, WMV si WAV

* Jack DISC USB: port USB, pripojuje a prehrava.

* JackSD / MMC: podstavec karty SD / MMC, pripojuje a prehrava.

* Podporuje hudebné formaty MP3, WMA a WAV pozoruhodné kvality, a poskytuje vys§iu a nova
sktisenost” pocas poc¢uvania hudby.

* Tlac¢idlo vyberu vstupu (INPUT): pouziva sa pre prepojenie externého zdroja (oznac¢eného ako
"LINE" na zadnom panelu, ktory zapojuje externy zdroj zvuku pres RCA,ako napriklad DVD/ Audio /
MP3 zariadeny / Bluetooth.

* Tlacidlo PLAY / PAUSE: V modulu prehravania stlacte, abyste zrusili prehravanie skladieb. Stlacte
znovu toto tlacidlo abyste pokracovali v prehravaniu.

* Tla¢idlo PREV / NEXT: V modulu prehravania kratko stlacte toto tlacidlo, abyste abyste vybrali
skladby v zoznamu prehravania hore a dole. Niektoré vzory maju dlhé stlacenie (viac ako 2 sekundy)
pre klavesy hlasitost” - /hlasitost” +.

ZARIADENE FUNKCIE BT

* Vyberte zdroj vstupného signalu - kanal BT pocas spustenia pristroja.

* Uistete sa, ze zariadenie BT, ktoré si Zelate zapojit” je otvorenym. Potom naskenujte a pripojte
reproduktor so zariadenim. V pripade, Ze zapojenie bolo Uspesne vykonané, budete promptné pocuvat”
"vysoky" ton. Ak zdroj nie je mozné pripojit” znovu spust’te reproduktor alebo zariadenie a skusajte
znovu.
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SK - SLOVENSKY

FUNKCIE A SPOJENIA

Pocita¢ DVD, audiozdroj, MP3, atd

. Vyber vstupu

. Predchazajuci/ CH- / VOL-
. Konektor USB / SD

. Nasledujtci CH +/ VOL +

. Prehravanie / Pauza / SCAN
. Maly Slot

Echo

. Vysoké

Bas

10.Audio vstup

11.Prepinac priority. Mikrofon
12. Rozhranie kytary

13. Hlasitost” kytary

14. Rozhranie nabijania DC 15V
15. Prepinac¢ vykonu

16. Externy napéjaci zdroj,
Port vstupu DC 12V.

17. Indikator nabijania BT
18. Indikator stavu AUX

19. Indikator stavu FM

O 00U A WN —

*** tento obraz ma iba referencny ucel’.

12V DCinput. Electric supply
KYTARA

*Jack Kytara: zapojenie kytary
*VOL Kytara nastavuje hlasitost” kytary

USB/SD / MMC

*Disk U, karta SD alebo MMC by mal byt” formatovany ako jako FAT32 na pocitaci.

*Sekvencie prehravania reproduktoru je zalozena na suboru sekvencie generovania. Ak nazov suboru
ma kl"acové slova, pridajte 01, 02 alebo 03, pri¢om pristroj bude prahravat” najprvu subor nejdiive 01.
*Kopirujte subory hudby MP3 alebo WMA vo formatu (vybitie) u korena disku USB / karty SD/karty

EN-ENGLISH

MP3, WMV AND WAV

USB DISC Jack: USB port, plug and play.

SD/MMC Jack: SD/MMC card socket, plug and play.

Supports music formats of MP3, WMA and WAV with outstanding quality, giving a
superior and brand-new music listening experience.

Input selector key (INPUT): used to switch external (marked as ‘LINE’ on the rear panel,
which connecting to the external RCA sound source such as DVD) Audio / built MP3 /
Bluetooth.

PLAY/PAUSE Button: In play mode, press to suspend playing songs. Press this button again
to continue play.

The PREV/NEXT Button: In play mode, briefly press this button to select songs in the
playlists up and down. Some models also have long press (more than 2 seconds) for the

volume - / volume + keys.

BUILT-IN BT FUNCTIONS

Choose the input signal source as BT channel when starting the machine.

Please ensure the BT devices you want to connect is open. Then scan and connect the
speaker with the device. When the connection is successful, “tick” tone will prompt. If the
speaker can’t be connected, please restart the speaker or the device and try again.

After the mobile phone and the BT are successfully connected, you can play music. To
ensure continuous stability of the music signal, try to keep the BT and the mobile phone
facing one another.

This unit supports iPad, iPhone, Samsung, HTC, MOTOROLA, Nokia (version 2.1 + EDR) and
other BT mobile devices wirelessly transmitting audio. It supports stereo playing of A2DP.

The BT of the unit can be used up to 10 meters if there are no barriers.

FM FUNCTIONS

Choose “input” to switch to FM radio.
Choose “scan” for automatic searching and saving.

Choose “CH-“and “CH+” to switch channels.
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DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the product should not be
treated as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but
take it to a collection center for recycling. in this way you will help to protect
the environment and be able to prevent any negative consequences that it
would have on the environment and human health.

_ To find your nearest collection center:
-Contact local authorities
- Access the website: www.mmediu.ro

- Request additional information from the store where you purchased the product.

o

Pouzitim profesionalneho dizajnu, vysokokapacitnych batérii a vykonnych audiokondensatorov
poskytuje vel 'ky priestor pre zalozny vykon repoduktorov, ktoré su stabilnéj§imi, majt, lepsiu
dynamiku, véts§i pomer signal/zvuk.

NABIJANIE BATERIE REPRODUKTORU.

Pocas nabijania zapojte vhodny adapter nabijania podl’a AC100V - AC240V. Cas nabijania je
priblizne 8 az 10 hodin. Ak e je batéria iplne nabita, odpojte napajaci zdroj.Ak batérie nie je Giplne
nabitd, moznéo, ze batérie maji zavadu.

Indikator nabijania batérie: panel s LED ma Ctyri svetelné indikatory stavu batérie. Prvy je
uroven nabitia batéria, druhy oznacuje, Ze zostavajica energie je viac ako 25% , treti, Ze "zostavajiica
energie je viac ako 50%, a ¢tvrtd viac ako 75%. Ak iba prvy indikétor blik4 Cervene, zastavte, prosim,
pristroj a okamzZite nabijte batériu abyste zabranili poskodenia batérie.

Pocas nabijania, indikator blika ¢ervene a indikator napajania napajaciho adaptéru sviti. Prvy
indikator sa zastavi z blikania po uplném nabijaniu. Potom, prosim, pokracovat’ v nabijania batérie na
1-2 hodiny abyste ji predl Zili zivotnost’.

Varovanie. Ak je batéria pod napétim, nabijte ju uplne, prosim, pocas 48 hodin. Ak reproduktor nie je
pouzity dl’hsiu dobu, nechte, prosim, batériu uplne nabita, v opaénom pripade budete poskodit” batériu!

Pocas pouzivania, jednotka musi sa nachadzat’d aleko od prostredia s vysokymi teplotami,
silnymi magnetickymi pol‘ami a vysokymi frekvenciami. Ak systém nefunguje, zastavte napajaci zdroj
alebo vytahniete kartu USB/SD/MMC, potom vlozte ju znovu a obnovte jeho pouZivania.

FUNKCIA DAL’KOVEHO OVLADACA

e

1. Standby

2. Nasledujuca skladba

3. Audio vyber

4. Vol'ba vstupu

5.Vstup USB

6. Nasledujuci

7. Efekt zvukového signalu
8. Znizuje hlasitost”

9. Smycka prehravania

10. Predchadzajtci

11. Zvysuje hlasitost

12. Mute (zastavenie zvuku)

“
o
( ]
¢
(=)

¢ep soon
oo g00ood

-
-

**%* tento obraz ma iba referenény ucel.

1. Za normalnych podmienok, dal’kovy ovlada¢ mal by mat” priamé okienko pre
prijom priblizne na 6 metrd a pod thlom 30 °.

2. AK pouzivate dal'kovy ovlada¢ namierte ho priamo na okénko prijmu jednotky a
uistete sa, Ze neexistuju prekazky medzi dal ' kovym ovladacom a jednotkou.

3. V pripade, Ze prijimaci prijimac je priamo na svetle moZe sa stat’, Ze neprijima
signaly t.j. dal'’kovy ovlada¢ ovlada¢ niefunguje. V tomto pripade presunte pristroj
¢o najdal abyste savyhnuli priamému slne¢nému svetlu.

4. Nesmesujte staré a nové abterie. Pravidelne vymente batérie dal’kového ovladaca.
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Oprava
Symptom MoZna pricina RieSenie
1. Neexistuje zdroj zvuku 1. Pouzivajte lepsi hudobny signal.
Bez zvuku 2. Hlasitost” je prili$ nizka. 2. Nastavte hlasitost”
1. Hlasitost” je prili§ vysoka. 1. Znizte hlasitost”
ZKkresleni zvuku 2. Reproduktory maji zavadu. 2. Opravte reproduktory alebo ich

vymeiite.

Nefunguje Kkaraoke

—

. Jack mikrofonu nie je Giplne pripojeny
2. Mikrofon nie spusteny.

3. Tlacidlo hlasitosti je na najnizsej
pozici.

4. Mikrofon wireless ma spotrebovanu
batériu

1. Pripojte spravne mikrofon

2. Spust'te mikrofon

3. Nastavte hlasitost” mikrofonu
zodpovedajucim spésobom

4. Nahradte batérii.

MP3 nie je prehravany.

1. Format hudby z disku U nie je
spravnym.

2. Nespravne pouzitie spdsobilo zavadu.
3. Disk U/kartaSD/MMC st odpojené.

1. Promeiite format hudby v MP3
2. Znovu nastavte vyrobok
3. Spravne vlozte disk U/SD/MMC

HLAVNE TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

SNR

Vystupny vykon <30W

Citlivost” vystupu 800£30mV
>71dB

Frekvencia odpovedi 20Hz-20 kHz

Napajaci zdroj

ACI100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** Horeuvedené Specifikicie plati pre vzorky a maju iba referencny ucel.

*** Vd aka nepretrzitému rozvoju vyrobkov, §pecifikacie je mozné ich menit” bez predbezného oznamenia.

SPOLECNE FUNKCIE

SANRAE ol

VOL: nastavuje hlasitost” hore a dole
TREBLE: nastavuje vysoké frekvencie, aby vpylval vysoké zvuky
BASS: nastavuje frekvencie basua aby vplyval basl zvuku.
MIC.VOL: nastavuje hlasitost” mikrofonu podl’a Zelania
ECHO: nastavuje echo pre zvySenie/znizenie efektu
MIC: Pouzivajte pre zapojenie mikrofonu.

CHARAKTERISTIKY PRISTROJA

Tento systém moze byt” zapojeny k pocitac¢u, mobilnému telefonu, DVD, VCD, CD, LD, TV,
MP3, rozhlasu, elektronickému klaviru a ko v§etkych zariadenii s audio vystupom.

Zosilujici obvod ma vysoky vykon, dizajn vysokej fidelity spolu s kvalitativnymi
profesionalnymi charakteristikami reproduktory, s ciel’om dosazenia kvalitného zvuku.

Zvukovy systén je pozoruhodnym, s hlubokym a silnym basom, so silnym efektom vysokych
s jasnymi prechodmi. Profesionalny obvod rozeznania frekvenci zlepSuje bod crossoveru.
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DEPANARE

RO-ROMANA

Simptom

Cauza posibila

Solutie

Sunet lipsa

1. Nu exista sursa de sunet
2. Volumul este prea mic

=y

. Folositi un semnal muzical mai bun
2. Reglati volumul

IDistorsiuni pe sunet

1. Volumul este prea mare
2. Difuzoarele sunt defecte

=y

. Aduceti volumul mai jos
Reparati difuzoarele sau inlocuiti-le

[

INu functioneaza
karaoke

1. Jackul microfon nu este complet
conectat

2. Microfonul nu este pornit

3. Butonul volum este la cea mai joasa
pozitie

4. Microfonul wireless are bateria
consumata

1. Cuplati corect microfonul

2. Porniti microfonul

3. Reglati volumul microfonului
corespunzator

4. Schimbati bateria

MP3 nu este redat

1. Formatul muzicii de pe discul U nu este
corect

2. Folosirea improprie a cauzat defectarea
3. Discul U/card SD/MMC sunt
deconectate

1. Transformati formatul muzicii in MP3
2. Resetati produsul
3. Introduceti discul U/SD/MMC corect.

Garantia nu se extinde asupra consumabilelor care insotesc produsul principal cum este acumulatorul sau

bateria, doar daca acesta nu este conform la prima despachetare/utilizare a produsului.

Pentru acumulator/baterie, perioada de garantie este de 6 luni.

CARACTERISTICI TEHNICE PRINCIPALE

SNR

Putere de iesire <30W
Sensibilitate iesire 800+30mV

>71dB
Frecventa de raspuns 20Hz-20 kHz

Sursa alimentare

BT : versiune Bluetooth 4.2

Putere canal Bluetooth: 3.069mW

Frecventa microfon cu fir: 201.6MHz

Puterea de emisie: 7.816mW

AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** Specificatiile de mai sus sunt esantionare si au doar scop de referinta.

*** Datorita dezvoltarii continue a produselor, specificatiile pot fi modificate fara notificare.
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*** Specificatiile de mai sus sunt esantionare si au doar scop de referinta.
*** Datorita dezvoltarii continue a produselor, specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

FUNCTII COMUNE

1. VOL: regleaza volumul in sus sau in jos

2. TREBLE: regleaza frecventele inalte pentru a influenta sunetele inalte
3. BASS: regleaza frecventele bas pentru a influenta bassul sunetului.

4. MIC.VOL: regleaza volumul microfonului dupa cum doriti.

5. ECHO: regleaza echoul pentru a creste / scadea efectul.

6. MIC: Folositi pentru a conecta microfonul

CARACTERISTICILE APARATULUI

Acest sistem poate fi conectat la computer, telefon mobil, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, radio,
pian electronic si toate dispozitivele care au iesire audio.

Circuitul de amplificare este de inalta performanta, design de inalta fidelitate, impreuna cu
difuzoare profesionale de calitate, in scopul obtinerii unui sunet de calitate.

Sistemul de sunet este remarcabil, cu bass profund si puternic si efectul inalte este puternic, cu
treceri clare.

Circuitul profesional de diferentiere a frecventelor imbunatateste punctul de crossover.

Utilizand design profesional si baterii de mare capacitate, si condensatoare de putere audio, fac
marja mare pentru rezerva de putere a difuzoarelor, mai stabile, dinamica mai buna, raport
semnal/zgomot mai mare.

INCARCAREA BATERIEI DIFUZOARELOR

La incarcare, conectati un adaptor de alimentare potrivit pentru AC100V - AC240V. Timpul de
incarcare este de aproximativ 8 pana la 10 ore. O data incarcat complet deconectati sursa de alimentare.
Daca bateria nu este complet incarcata este posibila o defectiune a bateriilor.

Indicatorul incarcare baterie: panoul cu LED-uri are patru indicatoare luminoase de stare a
bateriei. Primul este pentru nivelul de incarcare a bateriei, iar al doilea indica mai mult de 25% din
energia electrica ramasa, a treia este mai mare de 50%, a patra este de peste 75%. Cand numai primul
indicator palpaie cu culoare rosie, va rugam sa opriti aparatul si prompt incarcati bateria pentru a evita
deteriorarea acesteia.

La incarcare, primul indicator clipeste rosu si indicatorul de alimentare al adaptorului de
alimentare este aprins. Primul indicator se opreste din palpait dupa incarcarea completa. Apoi, va
rugam sa continuti sa incarcati bateria pentru 1-2 ore pentru a-i prelungi viata.

Avertisment: Daca bateria este sub tensiune, va rugam sa o incarcati complet in 48 de ore.
Daca difuzorul este neutilizat o perioada lung de timp, va rugam sa lasati bateria complet incarcata, in
caz contrar veti cauza daune bateriei!

In timpul utilizarii, tineti unitatea departe de mediile cu temperatura ridicata, campuri magnetice
puternice si frecvente inalte. Daca sistemul nu functioneaza, opriti sursa de alimentare sau scoateti
cardul USB / SD / MMC, apoi reintroduceti-1 si reluati utilizarea.

zafizeni, V ptipad¢, ze zapojeni bylo Gispé$né provedeno, budete promptné slyset "vysoky" ton. Pokud
zdroj nelze pfipojit, znovu spust’te reproduktor nebo zatizeni a zkousejte znovu.

* jakmile je mobilni telefon a BT ispé$ne zapojené, muzete piehravat hudbu. Abyste zabezpecili
nepfetrzitou stabilitu hudebniho signalu, zkousSejte umistit BT a telefoni mobil tvaii v tvar.

* Tento piistrok akceptuje iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia (verze 2.1 + EDR) a jiné
audio bezdratové mobilni zatizeni BT. On piehrava formaty stereo A2DP.

* BT jednotky lte pouzivat do 10 metrti, pokud neexistuji bariéry.

FUNKCE FM

* Vyberte "vstup" abyste ptesli na radio FM.
* Vyberte "skenovani" pro automatické vyhledavani a usporu.
* Vyberte "CH -" a "CH +" abyste zménil kanaly.

LIKVIDACE OPOTREBENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktu nebo na obalu znamena, ze s produktem by nemélo byt nakladano
jako s domovnim odpadem. Nevyhazujte ptistroj do domovniho odpadu na konci jeho
zivotnosti nybrz doructe ho na autorizované sbérné centrum urcené pro recyklaci. Spravnou
likvidaci produktu zabranite negativnim vliviim na lidské zdravi a zfivotni prostiedi. K zjisténi
adresy nejblizsiho sbérného centra:

— Kontaktujte mistni Gfady ;

—  Zptistupnite webovou stranku: http://www.asekol.cz/asekol/;
_ - Vyzadejte si dopliikové informace v obchodu, kde jste koupil dany produkt.
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*Sekvence piehravani reproduktoru je zalozena na souboru sekvence generovani. Pokud nazev souboru
ma klicové slova, pridejte 01, 02 anebo 03, pficemz pfistroj bude prehjravat nejdiive soubor 01.
*Kopirovat soubory hudby MP3 neboWMA ve formatu (vybiti) u kofene disku USB / karty SD/karty
MMC. Je vhodné, abyste odstranili zbyte¢né soubory a soubor katalog, za G¢elem rychlejsiho ¢téni a
snizeni chyby ¢téni pfi piehravani skladeb.

MIKROFON WIRELESS

® Microphone off

Microphone on

® Zastaveny mikrofon
Spoustény mikrofon

*** tento obraz ma pouze referencni ucel. !

* Oteviete prihradku na baterie, vloze baterie a ujistéte se polarity jsou spravnymi.

* Zapojte na Spustény vypina¢ napajeni na mikrofonu nebo télesu vysila¢e mikrofonu. Pokud svételny
indikator napajeni nesviti, ovéite zda baterie byla spravné vlozena.

* Nastavte tlacitko hlasitosti mikrofonu na stereo.

*Kdyz zpivate, je tieba zrusit bezdratovy mikrofon (wireless), prosim, aktivujte muting (stied) pro
deaktivaci mikrofonu a pokud chcete zastavit pouzivani mikrofonu, prosim, piejit na stav off
(Zastaveny).

MP3, WMV si WAV

* Jack DISC USB: port USB, pfipojuje a pfehrava.

* JackSD / MMC: soclu card SD / MMC, pfipojuje a prehrava.

* Podporuje hudebni formaty MP3, WMA a WAV pozoruhodné kvality, a nabizi vy$si a novou
zku$enost pfi poslechu hudby. .

* Tlacitko vybéru vstupu (INPUT): pouziva se pro piepojeni externiho zdroje (oznaceného jako
"LINE" na zadnim panelu, ktery zapojuje externi zdroj zvuku pfes RCA, jako napiiklad DVD/ Audio /
MP3 zafazeny / Bluetooth.

* Tlacitko PLAY / PAUSE: V modulu pzehravani stisknéte abyste zrusili pfehravani skladeb.
Stisknéte znovu toto tlacitko abyste pokracovali v piehravani.

* Tla¢itko PREV / NEXT: V modulu pzehravani kratce stisknéte toto tlacitko abyste vybrali skladby v
seznamu prehravani nahoru a dolti. N&které vzory maji dlhé stisknuti (vic nez 2 sekundy) pro klavesy
hlasitost - /hlasitost +.

ZARAZENE FUNKCE BT

* Vyberte zdroj vstupniho signalu - kanal BT pfi spusténi piistroje.
* Ujistéte se, ze zatizeni BT, které si piejete zapojit je otevieny. Pak naskenujte a pfipojte reproduktor s
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FUNCTIILE TELECOMENZII
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1. Standby

2. Melodia urmatoare
3. Selectia audio

4. Selectie intrare

5. Intrare USB

6. Urmatorul

7. Efectul camp de sunet
8. Reduce volumul

9. Bucla de redare

10. Anterior

11. Creste volumul

12. Mute (oprire sunet)

*** Aceasta imagine este numai in scopuri de referinta.

1. In conditii normale, telecomanda ar trebui sa gaseasca )
direct fereastra de receptie in aproximativ 6 metri si intr-un unghi de 30 °.

2. Cand folositi telecomanda, indreptati telecomanda catre
fereastra de receptie unitatii si asigurati-va ca

nu exista obstacole intre telecomanda si aparat.

3. In cazul in care receptorul de receptie este direct in lumina,
poate sa nu receptioneze semnalele si deci telecomanda nu
functioneaza. In acest caz, mutati aparatul cat mai departe
pentru a evita lumina directa a soarelui.

4. Evitati amestecarea bateriilor vechi si noi. Inlocuiti regulat

bateriile telecomenzii.
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FUNCTII SI CONEXIUNI

. Selectie intrare

. Anterior / CH-/ VOL-

. Mufa USB / SD

. Urmatorul / CH +/ VOL +
. Redare / Pauza / SCAN

. Slot Mic

. Echo

. Inalte

. Bass

10.Intrare audio.
11.Comutator prioritate Microfon
12. Interfata Chitara

O 00 ~JN N B~ WK —

13. Volum Chitara E %
14. Interfata de incarcare DC 15V o%

15. Comutator Putere

16. Sursa de alimentare externa,
Port intrare DC 12V.

17. Indicator de stare BT

18. Indicator stare AUX

19. Indicator stare FM

*** Aceasta imagine este numai in scopuri de referinta.
12V DC input. Electric supply

CHITARA

*Jack Chitara: conectare chitara.
*VOL Chitara: regleaza volumul chitarei

USB si SD/ MMC

*Discul U, cardul SD sau MMC ar trebui sa fie formatat ca FAT32 pe calculator.

*Secventa de redare a difuzorului se bazeaza pe fisierul secventa de generare. Daca numele fisierului
are cuvinte cheie adauga de 01, 02 sau 03, aparatul va reda fisierul 01 intai.

*Copiati fisierele de muzica MP3 sau WMA in format (descarcare) la directorul radacina al discului
USB / card SD/card MMC. Este recomandabil sa eliminati fisierele inutile si fisierul catalog, in scopul
de a citi mai rapid si a reduce eroarea de lectura la redarea melodiilor.
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Calculator, DVD, sursa audio, MP3, etc.

nepfijima signaly a tudiz dalkokovy ovlada¢ nefunguje. V tomto piipade pfesunte piistroj co nejdale
abyste se vyhnuli pfimému slune¢nimu svétlu.
4. Nesmésujte staré a nové abterie. Pravidelné vymente baterie dalkového ovladace.

FUNKCE A SPOJENi

Pocita¢ DVD, audiozdroj, MP3, atd

. Vybér vstupu

. Pfedchozi/ CH- / VOL-

. Konektor USB / SD

. Nésledujici / CH +/ VOL +
. Pfehravani / Pauza / SCAN
. Maly Slot

Echo

. Vysoké

9. Bas

10.Audio vstup

11.Pfepinac priority. Mikrofon
12. Rozhrani kytary

13. Hlasitost kytary

14. Rozhrani nabijeni DC 15V
15. Prepina¢ vykonu

16. Externi napéjeci zdroj,
Port vstupu DC 12V.

17. Indikator nabijeni BT

18. Indikator stavu AUX

19. Indikétor stavu FM — @
*** tento obraz ma pouze referencni ucel. a

12V DC input. Electric supply

Power
adapter

KYTARA

*Jack Kytara: zapojeni kytary
*VOL Kytara nastavuje hlasitost kytary

USB a SD/MMC

*Disk U, karta SD nebo MMC by mél byt formatovan jako FAT32 na poditaci.
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poskytuje velky prostor pre zalozny vykon repoduktori, které jsou stabilngj§imi, maji lepsi dynamiku,
veétsi pomér signal/zvuk.

NABIJENI BATERIE REPRODUKTORU.

Pii nabijeni, zapojte vhodny adapter nabijeni podle AC100V - AC240V. Cas nabijeni &ini
ptiblizné 8 az 10 hodin. Jakmile je baterie uplné nabita, odpojte napajeci zdroj. Pokud neni baterie
uplné nabita, je mozné, ze baterie maji zavadu.

Indikator nabijeni baterie: panel SLEDy ma ¢tyfi svételné indikatory stavu baterie. Prvni je
uroven nabiti baterie, druhd oznacuje, Ze zbyla energie je vic nez 25% , teti, kdyz zbyla enrgie je vic
nez 50%, a ¢trvta vice nez 75%. Kdyz pouze prvni indicator blika Cervené, zastavte, prosim, pfistroj ai
okamzité nabijte baterii abyste zabranili jejich poskozeni.

Pfi nabijeni, indicator blika ¢ervené a indikator napajeni napajeciho adaptéru sviti. Prvni indikator

se zastavi z blikani po Uiplném nabijeni. Pak, prosim, pokradovat v nabijeni baterie na 1-2 hodiny
abyste prodlouzili jeji Zivotnost.
Varovani. Je-li baterie pod napétim, nabijte ji, prosim Gplné béhem 48 hodin. Pokud reproduktor neni
pouzit delsi dobu, nechte, prosim, baterii uplné nabitou, v opaéném piipadé budete poskodit baterii !

Béhem pouzivani, jednotka musi se nachazet daleko od prostiedi s vysokymi teplotami, silnych
magnetickych poli a vysokych frekvenci. Pokud system nefunguje, zastavte napdjeci zdroj nebo
vytahnéte kartu USB / SD / MMC, pak vlozte ji znovu a obnovte jeho pouzivani.

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

1. Standby

2. Nasledujici skladba

3. Audiovybér

4. Volba vstupu

5. Vstup USB

6. Nasledujici

7. Efekt zvukového signalu
8. Snizi hlasitost volumul
9. Smycka prehravani

10. Pfedchozi

11. Zvysi hlasitost

12. Mute (zastaveni zvuku)
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*#* tento obraz ma pouze referencni ucel.

1. Za normalnich podminek, dalkovy ovlada¢ mél by mit pfimé okénko pro
pfijem pfiblizné na 6 metrd a pod tthlem 30 °.

2. Kdyz pouzivate dalkovy ovlada¢ namifte ho piimo na okénko pfijmu
jednotky a ujistéte se, ze neexistuji pfekazky mezi dalkovym ovladacem a
jednotkou.

3. V piipadg, ze pfijimaci pfijimac je pfimo na svétle mtize se stat, ze
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MICROFONUL WIRELESS

@ Microphone off

Microphone on

® Microfon Oprit
Microfon Pornit

*** Aceasta imagine este numai in scop de referinta!

* Deschideti compartimentul pentru baterii, introduceti bateriile si asigurati-va ca polaritatile sunt
corecte.

* Cuplati pe Pornit intrerupatorul de alimentare de pe microfon sau corpul emitatorului microfon. Daca
indicatorul luminos de alimentare nu se aprinde, verificati daca bateria a fost introdusa corect.

* Reglati butonul de volum microfon pe stereo.

* Cand cantati, daca aveti nevoie sa suspendati microfonul (wireless) fara fir, va rugam sa activati
muting (centru) pentru a dezactiva microfonul, si, daca doriti sa opriti utilizarea microfonului, va rog
sa-| treceti in starea off (Oprit).

MP3, WMV si WAV

* Jack DISC USB: port USB, cupleaza si reda.

* JackSD / MMC : soclu card SD / MMC, cupleaza si reda.

* Suporta formate muzicale MP3, WMA si WAV cu o calitate remarcabila, oferind o experienta
superiora si noua in ascultarea muzicii.

* Tasta de selectare intrare (INPUT): folosita pentru a comuta sursa externa (marcata ca "LINE" pe
panoul spate, care conecteaza sursa externa de sunet prin RCA, cum ar fi DVD/ Audio / MP3
incorporat / Bluetooth.

* Butonul PLAY / PAUSE: In modul de redare, apasati pentru a suspenda redarea melodiilor. Apasati
din nou acest buton pentru a continua redarea.

* Butonul PREV / NEXT: In modul redare, apasati scurt acest buton pentru a selecta melodiile in
lista de redare in sus si in jos. Unele modele au, de asemenea, apasare lunga (mai mult de 2 secunde)
pentru tastele volum - / volum +.
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* Alegeti sursa semnalului de intrare - canal BT la pornirea aparatului.

* Asigurati-va ca dispozitivul BT pe care doriti sa-1 conectati este deschis. Apoi scanati si conectati
difuzorul cu dispozitivul. In cazul in care conexiunea este de succes, un ton "inalt" se va auzi prompt.
Daca sursa nu poate fi conectata, va rugam sa reporniti difuzorul sau dispozitivul si incercati din nou.
* Dupa ce telefonul mobil si BT sunt conectate cu succes, puteti reda muzica. Pentru a asigura
stabilitatea continua a semnalului muzical, incercati sa pastrati BT si telefonul mobil fata in fata.

* Acest aparat accepta iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia (versiunea 2.1 + EDR) si

alte dispozitive mobile BT fara fir audio. Acesta reda formate stereo de A2DP.

* BT a unitatii poate fi folosita pana la 10 metri daca nu exista bariere.

FUNCTII INCORPORATE BT

FUNCTIILE FM

* Alegeti "intrarea" pentru a trece la radio FM.
* Alegeti "scanare" pentru cautarea automata si economie.
* Alegeti "CH -" si "CH +" pentru a schimba canalele.

Reciclarea ecipamentelor electrice si electronice uzate
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la

gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de
colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea mediului
inconjurator si veti putea impidica eventualele consecinte negative pe care le-ar
avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

I

1. Contactati autoritatile locale;

2. Accesati pagina de internet: www.mediu.ro;

3. Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Producator: SC Intervision Trading RO SRL, Pitesti, Bd. I.C.
Bratianu, nr. 48 — 52, corp A, et.5, cam.504 - 505, jud. Arges,
Romania, cod postal : 110121, www.akai.com.ro.
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Oprava
Symptom MozZna piifina ReSeni
1. Neexistuje zdroj zvuku 1. Pouzivejte lepsi hudebni signal.
Beze zvuku 2. Hlasitost je pili§ nizka. 2. Nastavte hlasitost

ey

. Hlasitost je pfili§ vysoka.

Zkresleni zvuku Reproduktory maji zavadu.

N

1. Snizte hlasitost
2. Opravte reproduktory nebo vyménte je.

Jack mikrofonu neni Giplné pfipojen.
Mikrofon neni spustén. nu este pornit
Nefunguje karaoke Mikrofon wireless ma spotiebovanou
aterii

TEONE

Tlacitko hlasitosti je na nejnizsi pozici.

1. Ptipojte spravné mikrofon
2. Spust’te mikrofon

3. Nastavte hlasitost mikrofonu
odpovidajicim zpisobem

4. Nahrad te baterii.

1. Format hudby z disku U neni spravny.
2. Nespravné pouziti zpisobilo zavadu.
MP3 neni prehravan. - Disk U/kartaSD/MMC jsou odpojené.

1. Promente format hudby v. MP3
2. Znovu nastavte vyrobek
3. Spravné vlozte disk U/SD/MMC

HLAVNi TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Vystupni vykon <30W
Citlivost vystupu 800+30mV
SNR. >71dB
Frekvence odpovédi 20Hz-20 kHz

Napajeci zdrojAC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** Horeuvedené specifikace plati pro vzorky a maji jenom referenci ucel.
*** Diky nepfetrzitému rozvoji vyrobku, specifikace 1ze ménit bez pfedbézného oznameni.

SPOELCNE FUNKCE
VOL: nastavuje hlasitost nahoru nebo dolii

MIC.VOL: nastavuje hlasitost mikrofon podle ptani.
ECHO: nastavuje echou pro zvyseni/snizeni u¢inku.
MIC: Pouzivejte pro zapojeni mikrofonu.

I

CHARAKTERISTIKY PRISTROJE

TREBLE: nastavuje vysoké frekvence pro ovlivnéni vysokych zvuki.
BASS: nastavuje frecventele bas pentru a influenta bassul sunetului.

Tento system muze byt zapojen k po¢ita¢i, mobilnimu telefonu, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3,
radio, elektronickému klaviru a ke vSech zafizeni s audio vystupem.
Zesilujici obvod ma vysoky vykon, desig vysoké fidelity spolu s kvalitnimi profesnimi

reproduktory, za i¢elem dosazeni kvalitniho zvuku.

Zvukovy systén je pozoruhodnym, s hlubokym a silnym basem, efekt vysokych je silnym s
jasnymi piechody. Profesni obvod rozeznani frekvenci zlepSuje bod crossoveru.
Pouzitim profesionalniho dizajnu, vysokokapacitnych batérii a vykonnych audiokondensatori
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* Wybierz zrodlo sygnatu wejscia — kanat BT przy uruchomieniu urzadzenia.

WBUDOWANE FUNKCJE BT

* Upewnij sig, ze urzadzenie BT, ktore chcesz podtaczyc¢ jest otwarte. Nastgpnie zeskanuj i podiacz glosnik do
urzadzenia. W przypadku w ktorym potaczenie jest udane, natychmiast pojawi si¢ ,,wysoki” ton. Jezeli zrodto
nie moze by¢ podtaczone, prosimy o ponowne uruchomienie glosnika lub urzadzenia i sprobowa¢ ponownie.

* Po tym jak telefon komorkowy i BT zostang prawidlowo podlaczone, mozna odtwarza¢ muzyke. W celu
zapewnienia cigglej stabilnosci sygnatu muzycznego, probuj zachowa¢ BT i telefon komoérkowy twarza w
twarz.

* Urzadzenie to dziata z telefonami iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia (wersja 2.1 + EDR) oraz
innymi urzadzeniami komoérkowymi BT bez polaczenia przewodowego audio. Odtwarza ono format stereo
A2DP.

* BT urzadzenia moze by¢ wykorzystywane na odlegtos¢ do 10 metréw, jezeli nie wystgpuja zadne
przeszkody.

FUNKCJE FM

* Wybierz ,,wejscie” aby przejs¢ do radia FM.
* Wybierz ,,skanuj” aby szuka¢ automatycznie i zaoszczgdzi¢ czas.
* Wybierz ,,CH-" oraz ,,CH+” aby zmieni¢ kanaly.

Recykling zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Niniejszy symbol znajdujacy si¢ na produkcie lub opakowaniu oznacza fakt, ze dany produkt nie moze by¢
traktowany jako zwykle odpady zmieszane. Nie wyrzucaj urzadzenia do zbiornika na
odpady zmieszane po zakonczeniu okresu korzystania z urzadzenia, ale zanie$ je do
autoryzowanego centrum zbierania odpadow. W taki sposob pomozesz w ochronie
$rodowiska oraz zapobiegniesz ewentualnemu negatywnemu wpltywowi na $rodowisko
naturalne i ludzkie zdrowie.

W celu ustalenia adresu najblizszego centrum zbierania odpaddw:

1. Skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami.

2. Wejdz na strong internetowa: www.mos.gov.pl;

3. Popro$ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktorym zakupite$ produkt.
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Nagrmg

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

8¢ Aewtoupyei

3. To Kouprti €vtaong Tou pkpodwvou
Bpioketat otn xapunAdtepn Béon.
4. To aoUPHATO UKPOGWVO EXEL XAUNAN

unatapia.

BAGBn MBavh attia AvTipetwrnion
1.Xpnowomnotiote éva KAAUTEPO LOUGLKO
L. 1. Kapia tnyn etc68ou fxou.
Xwpig Axo ofpa.
2. H évtaon eivat moAl xapnAn.
2. PuBuiote v évtaon.
1. XapnAwoTe tnv évtaon Tou NXou.
Napapdpdwo | 1. H évraon eivar oA uPnAd.
2.EQvTo nxeio eival KATECTPOAUMEVO,
n tou r']xou 2. To nxeio pnopel va €xeL umootei TnpuLd.
ETUOKEVAOTE ] QVIKOTACTHAOTE TO.
1. To Buoua tou pkpodwvou Sev €xel 1. SuV8£0TE TO HIKPODWVO OWOTA TV
elooxBel mMARpwg. npila.
2. To pkpodwvo Sev sival evepyonoinpévo. | 2. Evepyomolfote to Stakomntn tou
To KAPAOKE

Uikpodwvou.
3. PuBuiote tnv évtaon Tou pkpodwvou
OWOoTA.

4. AVTIKOTOLOTHOTE TNV Uratapia.

To MP3 éev

nailet

1. H popon tou tpayoudlol oto dicko U
eival eodpoipévn.

2. AKaTGAANAN Aettoupyia €xeL tpoKaAEoeL
Slatapoxn tne Stadkaoiag.

3. 0 &iokog U / kdpta SD / MMC eivat

anoouvdedepéva.

1. Metapopdwote T popdn twv
Tpayouduwv o popodry MP3.
2. EMAVEKKLVAOTE TO HNXAVNUQL.

3. TonoBetriote to dioko / SD / MMC cwotd.

KYPIA TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

SNR

loxu¢ e€660u <30W

EvaioBnoia e§660u 800+30mV
>71dB

AndKkpLon cuxvotnTag 20Hz-20 kHz

MNapoxn pevpatog

AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz

*** OLmapandvw npodlaypadeg eival oL mpodiaypadeg tou pnxavipatog detypatoAndiag kat eivat povo yla

okoroug avadopds.

*** AGYw TNG OUVEXOUG AVATTTUENG TWV TIPOLOVTWY, oL TtpodLaypadeg evdéxetal va aldfouv xwpig eldomnoinon.
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FENIKEZ AEITOYPTIEZ

|

VOL: puBpioete tnv €vtacn mpog Ta mavw f Itpog T KATw

TREBLE: puBuicete yla va emnpedoeTe Ta pipa

BASS: puBuioete ylo va emnpedoeTe Ta pndaoca

MIC.VOL: puBuioete tnv €viach Tou HKPodWVOU aVAAOYQ LLE TG OVAYKEG.

ECHO: puBpuiote yia va auéjoste / pewwoete tnv enidpacn nxoug.

MIC: XpnOLLOTIOL OTE TO YL VAL CUVEECETE TO HIKPODWVO

AEITOYPFIEZ TOY MHXANHMATO2

To cuotnua autd umopet va xpnotponotnOel Le MPoowTKoUG UTTOAOYLOTEG, KLVNTA
mAédwva, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, padiddwvo, NAEKTPOVLKO TILAVO KoL TUXOV
CUOKEUEG TIOU €X0UV €£060 nXou.

Evioxutng kukAwpatog pe xprion udbnAng anoddoong, oxebtaoud uPnAng motdtntag,
og ouvbuaopo pe LPNAAG TOLOTNTOG EMAYYEALATIKO NXELO, L€ OKOTIO VAL KAVEL TO NXNTLKO
niebilo 1000 cadeg, pe StapopeTikwy eMUTESWY aAnoTéAeoua.

To oUotnpa AXoU lvat e€aLPeTIKO, He BabLd Kot LOXUPG Udoa KAl tnv enidpacn twv
Tplpa va gival oxupn, e cadég kat Aapunpd anotéAeopa.

To emayyeApaTiko NAEKTPOVIKO KUKAWUA Slaipeong ouxvotnTag eVIoXVUEL TO onueio
enibpaong dlactalpwaong ToU UNXavAUATOG.

XPNOLUOTIOLWVTOG EMAYYEAUATIKO OXESLOGUO KAL TNV KOTAOKEUN TWV UIMATOPLWY
MUEYAANG XWPNTIKOTNTAG, KAl EL8IKOUG TIUKVWTEG LoXUOG X0V, VLo val KAVEL TO TIEPLOWPLO
AMOBELATOG EVEPYELOG TOU OMIANTI LEYAAUTEPO, TILO OTAOEPO, e KAAUTEPN SUVOLLKN, KOl
uPnAotepn avahoyia onfuatog npog to Bépupo.

®OPTIZH TOY HXEIOY
Katad tn ¢poption, cuvdéote to avtiotolyo tpododotiko yia AC100V - AC240V. O

XPOvo¢ dpoptiong eival mepimou 8 pe 10 wpeg. MOALG dopTLoTel MANPWS, AMOCUVEECTE TO
TpododoTikd Kabwe adprvovtag pia MARPwE GopTlopévn pnatapio yia ¢option pnopet va
TPOKAAEDEL {NULA 0TV Hratapia.

Asiktng poptiong tng pratapiag: To LED mavel €xel T€00epLS EVOEIKTIKEG AUXVIESG
KATAOTAONG TNG Katapiag. To mpwto elval yla tTnv katdotacn ¢optiong tTng Knatapiag
KaL To 6eUTEPO UTIOSELKVUEL TIEPLOGOTEPO A0 TO 25% TNG NAEKTPLKNAG EVEPYELAG TTIOU
aropével, To Tpito eival meplocdtepo amnod 50%, to TETapTo elval MePLocOTEPO oo 75%.
‘Otav LOVO oL TPWTEC EVOELKTIKEG AUXViEC avdBouve, mapakaAoUUE ATIEVEPYOTIOLAOTE KAl
apéowg doptiote yia tnv anoduyn NULwV otny protapia. Katd tn ¢option, n mpwtn

€voelgn avaBooPrivel KOKKLVO dwg KAl N EVOELKTLKN AUXViol TOU PLETACXNMATLOTH PEUUATOG

GITARA

*Jack Gitary: podtaczenie gitary

*VOL Gitary: regulacja glo$nosci gitary

USBiSD/MMC
*Dysk U, karta SD lub MMC powinna by¢ sformatowana jako FAT32 na komputerze.

*Kolejnos¢ odtwarzania urzadzenia bazuje na kolejnosci plikow. Jezeli nazwa pliku ma stowa klucze 01, 02
lub 03, urzagdzenie rozpocznie najpierw odtwarzanie pliku 01.

*Skopiuj pliki muzyczne MP3 lub WMA w formacie (zapisu) do $ciezki katalogu gtéwnego dysku USB /
karty SD / karty MMC. Rekomenduje si¢ usunigcie niepotrzebnych folderow oraz folderu catalog, w celu
szybszego odczytu danych oraz zmniejszenia blgdow odczytu przy odtwarzaniu melodii.

MIKROFON WIRELESS
®

A Microphone off
Microphone on

® Mikrofon Zatrzymany
Mikrofon Uruchomiony

*** Niniejszy obrazek ma jedynie przyktadowy charakter.

* Otworz komorg baterii, wloz baterie i upewni si¢, ze zostaty one prawidlowo umieszczone.

* Uruchom przetacznik zasilania na mikrofonu albo korpus mikrofonu. Jezeli wskaznik $wietlny zasilania nie
zapala si¢, sprawdz, czy bateria zostata prawidlowo wtozona.

* Ustaw przycisk glo$nosci na stereo.

* Podczas S$piewania, jezeli masz potrzeb¢ zatrzymania bezprzewodowego mikrofonu, prosimy o
uruchomienie przycisku mute (centralny) w celu wytaczenia mikrofonu, a jezeli chcesz zatrzymaé mikrofon,
nalezy przetaczy¢ do stanu off (zatrzymany).

MP3, WMV oraz WAV

* Jack DYSK USB: port USB uruchamia i odczytuje

* Jack SD / MMC: port karty SD / MMC, uruchamia i odczytuje

* Wspiera formaty muzyczne MP3, WMA i WAV o znakomitej jakosci, oferujace nowe i nadzwyczajne
do$wiadczenie przy shuchaniu muzyki.

* Przycisk wyboru wyjscia (INPUT): wykorzystywane do przetaczania zewngtrznego zrédta (oznaczone jako
,LINE” na tylnym panelu, ktory taczy zewngtrzne zrodto dzwigku przez RCA, jak na przyktad DVD / Audio /
MP3 wbudowane / Bluetooth.

* Przycisk PLAY / PAUSE: W trybie odczytu, naci$nij aby zatrzymac¢ odtwarzanie piosenek. Naci$nij ten
przycisk aby kontynuowa¢ odtwarzanie.

* Przycisk PREV / NEST: W trybie odczytu, krotko nacis$nij ten przycisk w celu wyboru piosenek na liscie
odtwarzania w gorg i w dol. Niektore modele maja na tej samej zasadzie, dtugie przycis$nigcie (na wigcej niz 2
sekundy) dla przyciskow gtosnosci - / glosnosci +.
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1. W normalnych warunkach, pilot powinien znalez¢ okno odbioru w
odlegtosci okoto 6 metrow i pod katem 30 stopni.

2. Gdy uzywasz pilota, skieruj pilota w kierunku okna odbioru urzadzenia
oraz upewni si¢, ze nie ma przeszkod mi¢dzy pilotem a urzadzeniem.

3. W przypadku w ktorym odbiornik sygnatu jest bezposrednio
oswietlony, moze nie odbiera¢ sygnatow, a pilot nie bedzie dziatac. W
takim przypadku, przenie$ urzadzenie w inne miejsce w celu uniknigcia
bezposredniego $wiatta stonecznego.

4. Nalezy unika¢ mieszania nowych i starych baterii. Nalezy regularnie
wymienia¢ baterie pilota.

FUNKCJE I POLACZENIA

. Wybor wejscia
Poprzedni / CH-/ VOL-
Gniazdo USB / SD
Nastgpny / CH+/ VOL+
Ponowne uruchomienie / Pauza / SKAN 8
Gniazdo Mic
Echo
Wysokie 10
Bass 11

R A o

10. Wejscie audio

11. Przetacznik priorytetu Mikrofonu

Power

12. Interfejs gitarowy
13. Glo$nos¢ gitary
14. Interfejs tadowania DC 15V

15. Przetacznik mocy

16. Zewng¢trzne zrodto tadowania, Port wejscia DC 12V.
17. Wskaznik stanu BT

18. Wskaznik stanu AUX

19. Wskaznik stanu FM 12V DCinput.

Electric supply

*** Niniejszy obrazek ma jedynie przyktadowy
charakter.
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Kalkulator, DVD, zrédto audio, MP3, etc.

adapter

Y

avapel. O mpwtog Seiktng oTopaTdel va avoBooBrvel Letd tnv mAfpn ¢option. Itn
OUVEXELQ, TTOPAKAAOUE VO oUVEXioeTe va dopTilete Tnv pmatapio yia 1-2 wPeg yla va
nopateivete Tn Stdpkela {wng tng prataplag.

MNpocoxn: Eav n unatopia eivatl oto pevpa, mopakaAoUpue GoptioTe TNV MARPWS
€vTo¢ 48 wpwv. EAv To nxeio MpémeL va LEIVEL AXpNOLUOTOLNTO YLoL LEYAAO XPOVIKO
Slaotnua, mapakaAoUpe adniote TNV unatapio va ¢opTloTel MARPpwWS, SladopeTika Ba
nipokaA€oel BAABN otnv unoatapia!

Katd tn Stadikaoia tng avamapaywyng, KPOTATE TN LoVASA LOKPLA Ao XWPOUG UE
uPnAn Bepuokpacia, upnAd payvnukd nedio kat upnAég cuxvotntes. Edv to clotnua
Sev Aettoupyel, amevepyomnolote tnv Ny tpododooiag r tpafriéte mpog ta €§w tnv
kapta USB / kdpta SD / MMC, torntoBetriote ta {avad kat Ba Eavapyiosl n avamapoywyn.

AEITOYPTIEZ THAEXEIPIZTHPIOY

Enidpaon tou nxntikou mediou

Meiwon évtaong

1. Avapovn

2. AplBUOG KoppoTio
3.  Emoyn audio

4.  Emoyn elo68ou
5. USB &icobog

6. Endpevo

7.

8.

9.

KukALkn avaropaywyn

10. Nponyoupevo
11. Alé&non évtaong
12. Ziyoon

*** AUTA N elkdva givat pévo yua Adyoug avadopds.
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1. YIo Kavovikég cuUVBNKeG, To ThAexelpLotriplo Ba mpénel va otoxevel aneuBbeiog oto mhaiolo
ARWUNG tou TnAexelpLotnpiou péoa oe amdotacn mepinmou 6 LETpwy Kat og ywvia 30 °.

2. Katd tn Aettoupyia tou tnhexelplotnpiov, onpadeVeTe pe To TNAEXELPLOTHPLO 0TO TAaico APng
Tou ThAexeLpLotnpiou TG Hovasdag kat va Staodalicete 6Tl Sev UTIAPXOUV EUMOSLO AVAUECT OTO
TNAEXELPLOTAPLO Kat T povada.

3. Edv o amopakpuopévog 8ektng eivat og B€on mou AapBavel dpeoa éviovo Gwc, UItopel va
QMOTUXEL € QUTAV TNV TIEPLTTTWON, LETAKLVAOTE TO NXELO LAKPLA yLa va armodUYETE TO AUECO
NALOKO dwg.

4. ArtodUyETE TNV AVAUELEN TTOAQLWY KAL VEWV UITATAPLWV. AVTIKAOLOTATE TAKTIKA TIG Uatapieg
Tou tnAexelplotnpiou.

AEITOYPTIEZ KAl 2YNAEZEIZ

1. Ermuhoyn elo66ou

2. MponyoUuevo/CH-/VOL-

3. USB/SD Yrnoboxn

4. Emouevo/CH+/VOL+

5. Avanapaywyn/mavon/SCAN

Yrohoytotrg, DVD, MP3 ktA

6. Yrmodoxn ukpodwvou

7. Hyw
8. Mpipa
9. Mndoa

10. Elcodo¢ rixou
11. ALOKOTITNG TPOTEPALOTNTAG MLKPODWVOU
12. Alemadn KBapag

13. ‘Evtaon kiBdpag

14. DC15 V Siemadr ¢poptiong

15. ALAKOTITNG EVEPYELAG

16. E€wtepikn mnyn evépyelag, DC 12v
17. Evéel€n katdotaong Bluetooth
18. Ev8eL€n katdotaong AUX

19. EV8eLEN Katdotaong FM

12V DC Eicoboc.

HAektpikn mapoxn

**% AUt N ekéva ivat povo yia Adyoug avadopds

KIOAPA

® Buopa kiBapac: cuvdeon kiBdapac.

® VOL kiBdpag: puBuion évtaong nxou KBapag

17
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LADOWANIE BATERII GLOSNIKOW

Przy tadowaniu, podtacz adapter do tadowania odpowiedni dla AC100V — AC240V. Czas tadowania
wynosi okoto 8 do 10 godzin. Po zaladowaniu nalezy odtaczy¢ zrodto zasilania. Jezeli bateria nie jest w petni
natadowana, moze wystapi¢ usterka baterii.

Wskaznik natadowania baterii: panel LED ma cztery $wietlne wskazniki stanu baterii. Pierwszy jest
dla poziomu natadowania baterii, za§ drugi pokazuje wigcej niz 25% pozostatej energii elektrycznej, trzeci
pokazuje stan ponad 50%, a czwarty ponad 75%. Jezeli tylko pierwszy wskaznik miga na czerwono, prosimy
o0 zatrzymanie urzadzenia oraz natychmiastowe naladowanie baterii w celu uniknigcia jej uszkodzenia.

Przy tadowaniu, pierwszy wskaznik miga na czerwono oraz wskaznik tadowania adaptera jest
zapalony. Pierwszy wskaznik przestaje miga¢ po pelnym zatadowaniu. Nastgpnie, prosimy o dalsze tadowanie
baterii przez kolejne 1 — 2 godziny w celu przediuzenia jej zywotnosci.

Ostrzezenie: Jezeli bateria jest mocno obciazona, prosimy o jej petne natadowanie w 48 godzin.
Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez dluzszy czasu, prosimy o pozostawienie baterii w pelni
natadowanej, w przeciwnym wypadku moze wystapi¢ uszkodzenie baterii!

W czasie uzytkowania, trzymaj urzadzenie z dala od miejsc o podniesionej temperaturze, silnego pola
magnetycznego oraz wysokiej czestotliwosei. Jezeli system nie dziata, zatrzymaj Zrodto zasilania albo wyjmij
karte¢ USB / SD / MMC, a nast¢pnie w0z ja z powrotem i rozpocznij jego uzytkowanie.

FUNKCJE PILOTA

Oczekiwanie

Nastepna piosenka
Wybér audio

Wybdr wejscia

Wejscie USB

Nastepne

Efekt pola dzwigkowego

Zmniejszenie glo$nosci

A A U o

Petla odtwarzania
10. Poprzednie
11. Zwigkszenie gto$nosci

12. Mute (wyciszenie dzwigku)

*** Niniejszy obrazek ma jedynie przyktadowy charakter.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Symptom Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie
Brak dzwigku 1. Brak Zrodta dzwigku. 1. Skorzystaj z lepszego sygnatul
2. Zbyt mata gto$nosc. dzwigkowego.

2. Nastaw odpowiednig glo§nos¢.

Znieksztalcenia dzwieku 1. Zbyt duza glosnos¢. 1. Zmniejsz gto$nos¢.
2. Glosniki sg uszkodzone. 2. Napraw glosniki lub je wymien.
IKaraoke nie dziala 1. Ziacze jack mikrofonu nie jestl. Podtacz prawidtowo mikrofon.
prawidlowo podtaczone. 2. Uruchom mikrofon.
2. Mikrofon nie jest uruchomiony. 3. Ustaw odpowiedniag glosnosd
3. Przycisk glosnosci jest na najnizszejmikrofonu.
pozycji. 4. Wymien baterig.

4. Mikrofon wireless ma zuzyta baterig.

Brak odczytu MP3 1. Format muzyki na dysku U nie jestl. Zmien format muzyki na MP3.
prawidiowy. 2. Napraw produkt.
2. Nieprawidtowe uzytkowanie3. Wprowadz prawidlowy dysk U
spowodowato usterke. SC/ MMC.
3. Dysk U/ Karta SD/ MMC sg
odtaczone.

GLOWNE CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Moc na wyjsciu <30W

Czulo$¢ wyjsciowa 800+30mV
SNR: >71dB
Charakterystyka czgstotliwo$ciowa 20 Hz—20 kHz

Zasilanie elektryczne AC100V — AC240V, 60 Hz / 50 Hz
*** Wyzej wskazana specyfikacja jest szacunkowa i ma jedynie charakter referencyjny.
*** Ze wzgledu na ciagly rozwoj produktow, specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia

FUNKCJE WSPOLNE

VOL: regulacja gtosnosci w gore lub w dot

TRABLE: regulacja wysokich tonow

BASS: regulacja czgstotliwosci basow

MIC. VOL: regulacja gto$nosci mikrofonu

ECHO: regulacja echa w celu zmniejszenia/ zwigkszenia efektu
MIC: gniazdo do podtaczenia mikrofonu

D NI

OPCJE URZADZENIA

System moze by¢ podiaczony do komputera, telefonu komérkowego, DVD, VCD< CD, LD, TV,
MP3, radia, pianina elektronicznego oraz wszystkich urzadzen posiadajacych wyjscie audio.

Nagto$nienie wysokiej jakosci, niezawodny design, razem z glosnikami o profesjonalnej jakosci,
wszystko w celu uzyskania najlepszej jakosci dzwigku.

Znakomity system naglo$nienia, z odznaczajacym si¢ i potgznym basem oraz wysokimi efektami jest
znakomity z wyraznymi przej$ciami.

Profesjonalny uktad réznicowania czgstotliwo$ci poprawia punkt przejscia.

Korzystajac z profesjonalnego wzornictwa i akumulatorow o duzej pojemnosci i kondensatorow mocy
audio zapewniaja duzy margines na rezerw¢ mocy glo$nika, bardziej stabilna, lepsza dynamik¢ oraz wyzszy
stosunek sygnatu do szumu.

29

USB KAI SD/MMC

|

® O biokog U, n kdpta SD 4 n MMC kdpta Ba npénet va Stapopdwbolv wg popdn
FAT32 otov unoAoyLotr oag.

® H aA\nlouxio avanapaywyng tou nxsiov Baciletat otnv aAnAouxia avormopaywyrg
Tou apxeiou. EGv to ovopa tou apyeiou éxet Aé€elg-kAeldLd mpooaptnpéveg and 01, 02
1 03 ... 1o nxeio Ba maifel to apyeio 01 mpwra.

[ Avtypdite ta apyeia popdrig MP3 r§ WMA otov katdAoyo pila piag kdptag USB /
kaptag SD / MMC. Kalo Ba sival va adalposTs ta epLttd apxsia kal Tov Katdhoyo
apxelwv yla va Staalovral mo ypriyopa Kot va PelwBel To evéexopevo odbaApatog

QVAYVWOoNG KOTA TNV oVOITapaywyn Twv TpayousLwy.

AZYPMATO MIKPODQNO

A Microphone off

Microphone on

**% AUTH N elkOVA Eival LOvVo yia Aoyoug avadopdc.

® Avoite tn Brikn TNg Knatapiag, Tonobetrote TG pnatapieg kat StaopaAilovrag otL ot
TIOALKOTNTEG gival CWOTEC.

® EvepyomoLlAoTe TO SLAKOMTN PEVHATOG OTO UKPODWVO 1) OTOV TIOUTIO TOU auTLoU. Av n
evbelkTIkn Auxvia 6ev avapel, eAéyEte OtL n pnatapia éxel tonobetnOel cwotd.

® Pubuiote TO KOUMTL TNG £VTAONG TOU ULKPOPWVOU OTO OTEPEOPWVIKO

® Otav tpayouddrte, av Ba mpémnel va avaoTeiAeTe Ta acUpUOTA UIKPODWVA, TIAPOKAAW
uetaPeite o€ katdotaon olyaong (KEVIpo) oto UKpOdwvo, Kal av BENeTe va
OTOOTHOETE VO XPNOLLOTIOLEITE TO ULKPODWVO, MapakaAw HeTaBeite oTnv Katdotaon

€KTOG AeLtoupyiac.

18



MP3, WMV KAl WAV
® USB DISC Buopa: 80pa USB, Plug and Play.
® SD/MMC BUopa: Yrodoxn kdaptoag SD / MMC, plug and play.
® Yrootnpilel popodég pouoiknic MP3, WMA kat WAV pe g€atpetikr mowdtnta, Sivovtag

|

ULOL QVWTEPN KAl OAOKOLVOUpYyLA LOUGLKN EUMELpiol AKPOAONG.

® KAeldi emloyéa eloodou (input): Xpnotpomoleital yia TV EVEPYOTOinon e§WTEPLKWY
(mou xapaktnpifovtatl wg «LINE» oto miow péPog Tou mivaka, Ta onoia cuvdéovtat
otnv e€wtepkn mnyn Axou RCA onwg DVD) ‘Hxog / MP3 / Bluetooth.

® Koupmi PLAY / PAUSE: Z& Asttoupyia avormopaywyrig, TTOTAOTE YO VO OVAOTEIAETE TNV
avarmapaywyn Twv Tpayoudiwy. Matrote autod To Kouuni Eava yla va cuveyioete to
Tavidt.

® PREV / NEXT: Ze Aettoupyia avormopaywyrg, MOTHOTE CUVTOA TO TARKTPO QUTO YLoL VoL
emMé€ete Ta TpayoLSLa og ALOTEG avaropaywyng mavw Kot Katw. OpLlopéva PoviEla
SL0B£ToUV EMioNC MAPATETAUEVO TATN A (TTEPLOCOTEPO AMO 2 SEUTEPOAEMTA) YLOL TV

£vtaon tou fnxou. NAAktpa évtaong-/ +.

AEITOYPTIEZ BLUETOOTH

® Em\é€te TNV nnyn eL0080u ofjatog Bluetooth katd tnv ekkivnon Tou KnxavuaToq.

® Efaodaliote ott oL cuokeugg BT mou BéAete va cuvdEoete sival avolytec. Itn
OCUVEXELQ, OAPWOTE KAl CUVEECTE TO NXELO e TN cuokeur]. Otav n ouvdeon sivat
ETLTUXNAC, 0 TOVOG "toekapiopatog” Ba akouoteil. EQv to nxeio dev pumopei va cuvdebei,
TIAPAKAAW KAVTE ETTAVEKKIVNGN TOU NXELOU I TN CUCKEUNG Kal SoKLUAoTE Eava.

® Metd and v emtuyr ouveon Tou Kwntol ThAEPwVo Kal Tou nxeiou, umopeite va
naifete pouowkn. Na va e€aodpaiiotei n cuvexng otabepdTNTA TOU LOUGCLIKOU GHLATOC,
T(POoTIaOOTE VA KPATAOETE TO NXELO KaL TO KvNTo tNAédwvo o€ kovTvr andotaaon.

® H povada unootnpilel ta iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia (ék6oon 2.1 +
EDR) kot GAAEG KWVNTEG CUOKEVEG BT acUppatng petadoong nxou. Ynootnpilet
otepeodwviKkr avarapaywyr) A2DP.

® To BT tng povadag umopet va xpnotpomnoindei éwg kat o 10 pétpa andotaon, av

Sev undpyouv eunodia.

AEITOYPTIEZ FM

® Emé€te "input" yia va petapeite oto padiodwvo FM.
® Em\é€te "scan" yla TNV autopatn avalntnon Kat anobnkeuon.

® EmAé€te "CH-" kat "CH+" yia va aAAG€ete kKavaAla.

Y

* PLAY/PAUSE gomb: Lejatszasi modban nyomja meg a gombot a dalok lejatszasanak leallitdsahoz.
Nyomja le ujbdl ezt a gombot a lejatszas folytatasara

* PREV/NEXT gomb: Lejatszasi modban roviden nyomja meg ezt a gombot a lejatszasi listaban

1év6

zeneszamok kivalasztasahoz. Bizonyos modelleknél hosszi gombnyomassal (tobb mint 2 masodperc)
iranyithatja a hangerd- / hangerd + gombokat.

BT BEEPITETT FUNKCIOK

* Valassza ki a bemeneti jelet - BT csatorna, a késziilék bekapcsolasanal.

* Gy6z6djon meg, hogy a BT eszkoz, amelyet csatlakoztatni kivan, nyitva van. Ezutan szkennelje és
csatlakoztassa

a hangszorot a késziilékhez. Amennyiben a kapcsolat sikeres, egy "magas" hang hallhaté azonnal.
Amennyiben a forras nem csatlakoztathato, inditsa Gjra a hangszorot vagy eszkozt, és probalja Gjra.
* Miutan a mobiltelefon és a BT sikeresen csatlakoztak, zenét jatszhat le. A zenei jel folyamatos
stabilitasanak biztositasa érdekében probalja meg a BT-t és a mobiltelefont egymassal szemben
tartani.

* Ez a késziilék elfogadja az iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia (2.1 + EDR valtozat) és
egyéb BT vezeték nélkiili audio eszkozoket. A késziilék A2DP sztered formatumokat jatszik le.

* Az egység BT opcidja legfeljebb 10 méteres tdvolsagban hasznalhatd, ha nincsenek akadalyok.
FM FUNKCIOK

* Valassza ki a "bemenet" lehetdséget az FM-radié bekapcsolasahoz.
Valassza a "szkennelést" az automatikus kereséshez és a gazdasagossaghoz.
* A csatornak megvaltoztatasahoz valassza a "CH -" és a "CH +" lehetdséget.

* Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositasa
Ez a szimbdlum a terméken vagy a csomagolason azt jelenti, hogy a kérdéses

terméket nem szabad normal haztartdsi hulladékként kezelni. A késziilék
¢lettartama végén ezt ne dobja a haztartasi hulladék kozé, hanem szallitsa el
egy engedélyezett Ujrahasznositd kozpontba. fgy segit megvédeni a
kornyezetet, és megakadalyozhatja a kornyezetre €s az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket.
A legkozelebbi gyiijtékdzpont cimének megkereséséhez:

L

1. Lépjen kapcsolatba a helyi hatosagokkal;
2. Latogassa meg a http:/ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapot
3. Kérjen tovabbi informaciot a boltban, ahol megvasarolta a késziiléket.
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GITAR

*Gitar csatlakozo.
*VOL gitar: gitar hangerésség beallito

USB és SD / MMC

*Az U lemeznek, SD vagy MMC kartyanak FAT32 formatumnak kell lennie.

* A hangszoro lejatszasi sorrendje a 1étrehozo szekvenciafajlon alapul. Ha a fajlnév olyan
kulcsszavakkal rendelkezik, mint a 01, 02 vagy 03 ... az eszk6z el6szor a 01 fajlt jatsza le.

* Masolja at az MP3- vagy WMA-fajlokat a (letoltési) formatumban az USB-lemez / SD kartya /
MMC-kartya gyokérkonyvtarba. A gyorsabb beolvasas ¢s a dalok lejatszasakor eléfordulo olvasasi
hibak csokkentése érdekében, ajanlatos a felesleges fajlok és a katalogusfajl eltavolitasa.

Vezeték nélkiili MIKROFON

@ Microphone off

Microphone on

® Mikrofon kikapcsolva
Mikrofon bekapcsolva

***Ez a kép csak tajékoztato jellegii!

* Nyissa ki az akku rekeszt, helyezze be az elemeket, és ellendrizze a polaritas helyességét.

* Kapcsolja be a mikrofont vagy a mikrofon hangkibocsatd kapcsoldjat. Amennyiben

a tapfesziiltség jelz6fény nem kapcsol be, ellenérizze, hogy az akkumulator helyesen van-e
behelyezve

* Allitsa sztereora a mikrofon hangeré gombjat.

* Eneklés kozben, ha felfiiggeszti a vezeték nélkiili mikrofont, kapesolja be a mikrofon némitasat
(muting) a mikrofon kikapcsolasara, és a mikrofon hasznalatdnak megsziintetéséhez kapcsolja at az
oft pozicidba.

MP3, WMV és WAV

* DISC USB csatlakozd: USB port, csatlakoztat és lejatszik.

* SD / MMC csatlakozo6 : SD / MMC kartya bemenet, csatlakoztat és lejatszik.

* Tamogatja az MP3, WMA és WAV zene formatumokat, figyelemre méltdo mindség, kivalo és uj
hallgatasi élményt kinal.

* Bemenetvalasztdo (INPUT): A kiils6 forras atkapcsolasara (a "LINE" jelzés a hatso panelen
talalhato, amely a kiils6 hangforrast az RCA-n keresztiil csatlakoztatja, mint példaul a beépitett DVD
/ audi6é / MP3 / Bluetooth).
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CumMnrom Bn3moxna NpU4YnHa

Pemenune

1. HsiMa H3TOUHHK HA 3ByK

Jlunceam 3ByK 2. Maika cuiia Ha 3ByKa

1. U3nonssgaiite no-A06bp MysuKaneH
curHan.
2. Perynupaiite cunata Ha 3ByKa.

1. Tonama cuna Ha 3ByKa.

2. Bucokorosopurenure He paborar.
H3kpuBeH 3ByK

1. Hamanere 3ByKa.
2. PemoHTUpaiite
BMCOKOrOBOPUTENIUTE /I 3aMeHeTe
™.

1. AxbMNepbT MUKPOGDOH He e u3uano
CBbp3aH.
2. MUKpPO}OHDBT He e BKNIOYEH.
3. BYTOHDBT Ha 3ByKa e Ha Hail-HMCKO HUBO.
4. Be3KMYHUAT MUKPOPOH UMa usxabeHa

He pa6otu karaoke

1. CebprkeTe NpaBUNHO MUKPOOHa.
2. BKntouBete MUKpOdOHa.
3. Perynupaiite 3ByKa Ha MUKpodoHa
CbOTBETHO.
4. CmeHerte 6atepuaTa.

6aTepus.
1. HenpaBsuneH ¢opmat Ha my3ukaTa Ha USB | 1. MpeBbpHeTe popmaTta Ha My3uKaTa
namerra. 8 MP3.
MP3 ne pa6otn 2. HenpaBunHo nNon3BaHe e J0BENO A0 2. MpeHacTpoiite NpoAyKTa.
nospepaa. 3. BbBegete npasunHo USB auckbt/

3. USB guckbt/ TF KapTaTa ca U3KNOYEHMU.

TF kapraTa.

T'JIABHU TEXHUYECKHN XAPAKTEPUCTHKH

SNR

M3x0/1Ha MOIIHOCT <30W
YyBCTBUTEIHOCT U3XO/T 800+£30mV
>71dB
20Hz-20 kHz

UYecrora Ha OTI'OBOD
EHeKTpI/I‘IeCKO 3axXpaHBaHEC

*** ropecnomeHatiTe cneuubrKaLMm ca NPUMEp 1 CAYHKAT 33 OPUEHTHUP.

AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

***Nopa/u NOCTOAHHOTO Pa3BUTUE Ha NPOAYKTUTE, creldrKaLmMmuTe moraT Aa 6baaT npomeHeHn 6e3 NpeBapuTENHO U3BECTABAHE.

OB ®YHKIIUN
e VOL: peryaupa cunata Ha 3ByKa Harope Uav Hagony;

* TREBLE: perynupa BucokuTe 4ecToTh 3a Aia NOB/IUAE BUCOKUTE 3BYLM;

* BASS: peryaupa 6acosuTe yectoTu 3a ga nosamse 6aca Ha 3ByKa,

e MIC.VOL: perynupa cunata Ha 3ByKa Ha MUKpPOdOHa KaKTO xenaeTe;

* ECHO: agantupa exoTo 3a yBesimuaBaHe / HamansasaHe Ha edeKTa;

e MIC: usnonssaiite 3a cBbp3BaHe Ha MUKPODOHA.

OYHKI WU HA ATTAPATA

Tasu cuctema moxke Aa 6bae cBbp3aHa ¢ KocnoTbp, mobunex TenedoH, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, paguo,

€NeKTPOHHO NUAHO M BCUYKM YPeau C ayAno U3XOA,.

YcunsaTenHata cMCTeMa € BUCOKOKayecTBeHa, ¢ 0cobeH [OM3aiiH, 3aegHo ¢ I'IpOd)eCVIOHaI'IHM Ka4yecTBeHun

BUCOKOroBopuTe/in, C Len nosy4yaBaHe Ha Ka4yeCTBeH 3BYK.

3ByKOBaTa CUCTEMA € U3K/IOUUTEIHA, C NPOHULLATENEH U MOLLeH 6ac 1 cuneH epeKT Ha BUCOKM 3BYLIM, C ACHU

npexoau.

MpodecMoHaNHNAT UMKBA 33 pasrpaH1YaBaHe Ha YecToTUTe NoAo6pABa TOUKaTa KPOCOYBBP.
M3non3Barikn npopecroHaneH An3aiiH 1 MOLHM 6aTepmmn U KOHAEH3aTOPU Ha ayAMO MOLLHOCT, yBesimyasaT

Map’Ka Ha pe3epBHaTa MOLHOCT Ha BUCOKOroBopuTenuTe, rlo-p,06pa AWHaMMKa, NO-roNAMO CbOTHOLWIEHNe 3ByK/

Wym.
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3APEXKJIAHE HA BATEPUSITA HA BUCOKOI'OBOPUTEJIUTE

IIpu 3apexnaHeTo, CBbpKETE afanTep 3a 3aXpaHBaHe, afgekBaTeH 3a AC100V - AC240V. BpemeTo 3a 3apexaaHe €
ot 6130 8 10 10 yaca. Beanbk U3ILI0 3ape/ieH H3KIII0YETe 3aXPaHBAIIMAT H3TOYHHUK. AKO OaTepusTa He ¢
M3IUI0 3ape/icHa Bh3MOJXKHA € TIOBpesia Ha OaTepuuTe.

I/IHI[I/IKaTOpT:T H3TOIICHA 6aTepI/m: LED nmanoTo € TIPEABHUJICH C YE€THPH CBCTIIMHHU MHANUKATOPA 3a CbCTOSTHUETO
Ha GatepusaTa. [TbpBUAT € 32 HUBOTO Ha 3apekaHe Ha O6aTepuaTa, a BTOPUAT MOCOYBA MOBece OT 25% oT
OCTaThYHATA EJCKTPUYECKA SHEPTHUs, TPETUAT € HaJl 50%, 4eTBBPTUAT ¢ HaJ 75%. Korato camo mbpBHAT
MHMKATOP MUTa C YePBEH LBAT, MOJINM B 1a M3KIIIOUNTE yCTPOHCTBOTO 1 3apeneTe HezabaBHO OaTepusTa 3a aa
n30erHeTe NopexaaHeTo .

I1pu 3apexnaneTo, MbPBUAT MHANKATOP MHUTa YEPBEH LBAT M 3aXPaHBAIMAT MHANKATOP HA 3aXPaHBAIUAT
amanrep cBeTH. [IbpBUAT MHIMKATOP CIIMpa 1a MHTa ClIe] IIOCTHOTO 3apexaane. Ciexn ToBa, Moaum Bu na
TPOIBIDKHTE 1A 3apexaare 6atepuaTa 3a 1-2 yaca 3a yb/KaBaHe )KHBOTA .

Hpenynpexaenune: Ako 6atepusaTa € 10J HalsArane, MoauM Bu na s 3apeaure nsusio 3a 48 yaca. Ako
BHCOKOTOBOPHTEJIAT HE € U3IMO0JI3BaH 3a MO-AbIBI epHoj, MonuM Bu a ocraBute 6aTepmlTa M3ITI0 3ape/IcHa,
KaTo B MPOTHBEH CITy4ail I1e NPUUNHKUTE 1IeTH Ha GaTepusTal

ITo Bpeme Ha M3MONI3BAHETO, ChXPAHETE EIMHAUIATA JaNied OT 30HUTE C BUCOKH TEMIIEPATYPH, CUITHI
MAarHMTHU I10JIETA U BUCOKU YECTOTH. AKO CUCTeMaTa He paGOTI/I, CIPETE 3aXpaHBALUAT U3TOYHUK WJIHA U3BA/ICTE

kaprara USB/SD/MMC, cieji ToBa BbBEICTE OTHOBO U U3IOJI3BaiiTe.

OYHKIUMN HA TJUCTAHIIMUOHHOTO YIIPABJIEHUE

. Standby

. IlocnexnBama necen

. U36upane ayauo

. N36upane Bxox

. Bxox USB

. ITocnensa

. Edexr 3BykoBO mosne
HamansBa 3Byka

9. EnemeHr 3a myckane

10. Ipeaxoxamng

11. VBennuaBaHe Ha 3ByKa
12. Mute (M3KJII04CH 3BYK)

O TAU AW —

skkosk
Ta3u cHMMKa e caMo 3a CBEICHHUE.

] . an HOPMAaJIHH YCIIOBHUS, IMCTAHIIMOHHOTO YIIPABICHHUE 97 TpflGBaﬂO Jla HaMepH JIMPEKTHO TIPUEMHHS €KpaH Ha
61130 6 MeTpa U Br'ba oT 30°.

2. Koraro u3nonssare JWCTAaHIHOHHOTO YNIPaBJICHHE, HACOYETE JAUCTAHIIHOHHOTO YIIPABJICHHE KbM IPUEMHHS
€KpaH u C€ YBEpETE, Y€ HAMA NPEHATCTBHA MEKYy TUCTAHIIHOHHOTO YNpaBJICHHE U yCTpOﬁCTBOTO,

3. le/l TIOJIOKEHHME, YC MTPUCMHHUKBT € H3JI0KCH Ha IpsAKa CBETJIHHA, MOXKE J1a HC IIPHEMa CHIHAJIMTE U CJICI0BATC/IHO
JAUCTAHIMOHHOTO YIIPABJICHUE HAMA aa paﬁo'm. B To3n cnyqaix, TIPEMECTETE yCTpOﬁCTBOTO KOJIKOTO C€ MOXKE 10~
Jlaned OT npsKaTa CIIbHYCBa CBETIHHA.

4. M36srBaiiTe cMeCBaHETO Ha cTapuTe U HOBUTE Oatepuu. CMeHEeTe NepHOANYHO OaTepHuTe Ha AUCTAHIMOHHOTO

yHpaBJeHHe.
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1. Normal koriilmények kozott a taviranyitoé meg kell talalja
Kozvetleniil a vételrést koriilbeliil 6

méter tavolsagbol és 30 °-os szdgben.

2. A taviranyit6 hasznélata soran ezt irdnyitsa

A késziilék vevorése iranyaba és gy6z6djon meg, hogy

nincsenek akadalyok a taviranyito és a készilék kozott.

3. Ha a fogadd vevo kozvetleniil a fényben van,

nem minden esetben fogadja a jeleket, ezért a taviranyitdé nem mikodik.
Ebben az esetben helyezze a késziiléket

a kozvetlen napfénytdl tavol.

4. Kertilje a régi és 0j elemek egy idoben vald hasznalatat. Rendszeresen cserélje ki
a taviranyito elemeit.

FUNKCIOK ES CSATLAKOZASOK

Szamitogép, DVD, audio forras, MP3, stb.

. Bemenet kivalasztas

. E16z6 / CH-/ VOL-

. USB / SD csatlakozo

. Kovetkez6 / CH+/ VOL+

. Lejatszas / Sziinet / Keresés
. Mikrofon csatlakozo

. Visszhang

. Magas hangok

. Basszus

10.Audio bemenet .

Mikrofon atkapcsolo

12. Gitar illesztofeliilet

13. Gitar hanger6

14. DC 15V feltolto illeszto feliilet
15. Teljesitménykapcsolod

16. Kiilso tapforras,

DC 12V bemenet.

17. BT allapotjelz6

18. AUX allapotjelzdje

19. FM allapotjelzd

O 001N WU A WK —

Ez a kép csak hivatkozas jellegii. 12V DC input. Electric supply
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tiszta atjarassal.

A professzionalis frekvencia differencialodasi kor javitja az atkapcsolasi pontot.

A professzionalis formatervezés és a nagy kapacitasu akkumulatorok és a hangteljesitmény-
kondenzatorok révén a hangszoro eréforrasa rendkiviil stabil, jobb dinamikat és nagyobb jel / zaj
aranyt nyujt.

A HANGSZOROK AKKUJANAK FELTOLTESE

A feltoltéshez csatlakoztasson AC100V - AC240V-nak megfelel toltdadaptert. A feltoltési
id6 kb. 8-10 6ra. Amennyiben teljesen fel van toltve, hlizza ki az aramforrasbol. Ha az akkumulator
nincs teljesen feltdltve, az akkumulator meghibasodhat.

Az akkumulator toltottségének jelz6je: A LED panel vilagito allapotjelzével rendelkezik. Az
els6 az akkumulator t6ltottségi szintjét mutatja, a masodik a fennmarado villamos energia tobb mint
25%, a harmadik tobb mint 50%, a negyedik pedig tobb mint 75% szintet mutat. Ha csak az elsd
piros jelzd villog, kapcsolja ki a késziiléket, és azonnal toltse fel az akkumulatort, hogy elkeriilje
annak karosodasat.

A toltéskor az elsé jelz6 pirosan villog, és a tolt6 adapter jelz6fénye vilagit. Az els6 jelz6 a
teljes feltdltés nem villog. Ezutan toltse fel az akkumulatort 1-2 6raig, ennek élettartama
meghosszabbitasa érdekében.

Figyelmeztetés: mennyiben az akkumulator fesziiltség alatt van, 48 6ran beliil toltse fel
teljesen. Ha a hangszorot hosszabb ideig nem hasznalja, hagyja teljesen felt6ltott allapotban az
akkumulatort, ellenkez6 esetben karosithatja az akkumulatort.

A hasznalat soran tartsa tavol a késziiléket magas homérsékletii kornyezetektol, erds
magneses terektdl és magas frekvencidktol. Ha a rendszer nem miikddik, kapcsolja ki az dramforrast
vagy tavolitsa el az USB /SD/MMC kartyat, majd helyezze vissza és folytassa a hasznalatot.

A TAVIRANYITO FUNKCIOI

1. Standby

2. Kovetkez6 dal
3. Audio kivalasztas
4. Bemenet kivalasztas
5. USB bemenet
6. Kovetkezd

7. Hangmez effektus
8. Hanger6 csokkentése
9. Lejatszasi hurok

10. El6z6

11. Hanger6 novelése
12. Mute (némitas)

u
1
o
[ 0} -
()

¢
(=}

**% Ez a kép csak hivatkozas
jellegti.
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OYHKIIUMU U BPB3KHU

Kommiorsp, DVD, MP3, H3TOUYHHK ayiHO H Jp.

N36upane Bxoxq
Tpenxoxmam / CH- / VOL-
Mydpa USB/ SD

. INocnensam / CH +/ VOL +
. ITycxane / I1ayza/ SCAN

. Slot Mic

Echo

. Bucoku

. bac

10. Aymuo Bxox.

11. Komyratop npropurer MUKpo(oH

12. UnTepdeiic kurapa

13. 3Byk kuTapa

14. UnTepdeiic 3apexxnane DC 15V

15. Komyrarop mMomHocT

16. 3TouHMK BBHIIHO 3apexaane, Bxomsuy mopt DC 12V .
17. Unpukarop cberosnue BT

18. Mnaukatop cberosinue AUX

19. Unaukarop cberosnue FM

OO AW —

=
stk
Ta3u CHUMKa € Camo 3a CBE/ICHHE. |

12V DC input. Electric supply

KHUTAPA

* JlxpIep KUTapa: CBbp3BaHe Ha KUTapaTa.
*VOL kurapa: perynupa 38yka Ha KuTapara

USB u SD/ MMC

* USB ®rnamkata, kaprata SD mwii MMC 61 TpsiOBao aa 6baat popmaTupanu karo FAT32 Ha KOMITIOTBpA.

* CeKBEHLHATA 3a ITyCKaHe Ha BUCOKOTOBOPHTEIIS Ce OCHOBaBa Ha (aiila CeKBEHIIS 3a TeHepHpaHe. AKO
HaMMEHOBAHHUETO Ha (haiiia MMa KIII0YOBH IyMH Kato Harmpumep 01, 02 mmu 03, yCTpoHCTBOTO 11ie MyCHE IIBPBO
taiina 01.

*Komnupaiite daiinosere My3uka BbB popmar (u3rerisne) MP3 win WMA B rIaBHAaTa JMPEKTOPHs Ha (Jianikara
USB / xapta SD/kapta MMC. TIpenopbunTesHO € Ja OTCTpaHUTE HEHY)XHUTE (ailiioBe u (aiiia KaTajior ¢ Lel mo-
OBP30 YeTeHEe U HaMaJIsIBAaHE IPEIIKUTE B YETEHETO IPHU ITyCKaHEeTO Ha IIECHUTE.

BE3’)KUYEH MUKPO®OH
®

® Vskmouen MHUKPOGhOH

Bxurouen MukpohoH

soxok !

Ta3u cHUMKa € CaMo 3a CBEJICHHE «
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* OTBOpETE OTHENCHUETO 32 GaTepHH, BbBEIeTe OaTepPUUTE H yBEPETE Ce, Y€ MOISIPHOCTTA € Cla3BaHa.

* CBbIKETE HA BKIIOYEH 3aXPAHBAILMUAT [PEKbCBATEN HA MUKPO(OHA Ml [IpeiaBaTeist Ha MUKpohoHa. AKO
CBETVIMHHUAT MHJIMKATOP HE CBETH, MPOBEPETE AN OaTepHsATa € PAaBHITHO BhBECHA.

* Perynupaiite OyToHa 3ByK Ha MUKPO()OHA Ha CTEPEO.

* Koraro mneere, ako UMaTe Hy)K/a Ja OKauuTe 6e3knaHns MUKpodOH, MouM B j1a aktuBHpare muting (ueHTbpa)
3a M3KIIOYBaHe Ha MUKPO(OHA U aKO JKelaere Jja M3KIII0UnTe MUKpodoHa, e ro npemerute Ha off (M3kiouen).

MP3, WMV u WAV
* Jack DISC USB: mopt USB, Bpb3Ka U IyCKaHe.

e Jack SD/MMC: ocHoBa kapta SD/MMC, Bpb3Ka H IyCKaHe.

e Tlonacs my3ukanuus popmatia MP3, WMA 1 WAV ¢ H3KIIOUMTETHO KaueCcTBO, PEUTaraifki 0coOeH 1 HOB
OIUT B CIIYIIAHETO HA My3HKaTa.

o Kiasu 3a n3bupane Ha ciymaneto (INPUT): u3nosn3Ba ce 3a NpexBbpiIsiHe BEHIIHHS H3TOUYHUK (MapKUpaHO
karo "LINE" Ha 33IHOTO [TaHO, CBHP3BAIIO BHHILIHKS H3TOYHUK ChbM 3ByKa npe3 RCA, kato Hanpumep DVD/
Audio/Brpaaes MP3 / Bluetooth.

. Byron PLAY/PAUSE: B Mo1yit myckane, HATUCHETE 3a CIIMPaHe Ha IIyCKaHeTo Ha mecHuTe. HatucHere
OTHOBO TO3U OyTOH 3a POJIBIKABAHE HA ITyCKAHETO.

* Byron PREV/NEXT: B Mo/yJ1 IycKaHe, HATHCHETE BEHB/[ TO3H GYTOH 3a M36MpaHE Ha IIECHUTE OT CIIHCHKA 3a
MycKaHe Harope u Hajoiy. IIpoabIKUTETHO HATHCKAHE (TOBeYe OT 2 CeKYH/IH) 3a KJIABUIINTE 3BYK - / 3BYK +.

BI'PAJEHU ®YHKIIUU BT

* N36epeTe M3TOYHMKA HA BXO/AHHS CUTHAI - KaHall BT MpH BKIIIOYBAHE HAa KaHAJA.

VBepere ce, 4e ycTpoiicTBOTO BT, KOETO XemaeTe a CBbprKeTe ¢ BKIodeHo. Ciel ToBa CKaHUpAiiTe U CBbPKETEe
BHCOKOTOBOPHTENS ¢ ycTpoiicTBOTO. [Ipn monoxxenwue, ue Bpp3KaTa ce OCBIIECTBY, BETHATA IIIE CE Uye "BHCOK" TOH.
AKO U3TOYHHKBT He ObJiec CBBbP3aH, MOJIMM BH J1a BKIIFOYNTE OTHOBO BUCOKOTOBOPHTEIIS HJIU YCTPOHCTBOTO U 1
OIIMTaTEe OTHOBO.

* Cliesl CIIEIHOTO CBbP3BaHe Ha MOOHIIHHKS TeNeOH 1 Ha BT, MOJKeTe /1a [yCHETe My3HKaTa. 3a OCHTYpABAaHE Ha
MOCTOSIHHATA CTAOMIIHOCT Ha MY3UKAIIHUS 3BYK, ONHUTaiiTe ce fa 3amaszute BT 1 MOOHIHHUS TeneoH eIuH cpeLry
Apyr.

* ToBa ycrpoiictBo o106psiBa iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia u apyru moGuisHu yerpoiictsa BT Ge3
aynuo Bpb3Ka. To mycka dopmaru ctepeo Ha A2DP.

OnmusATa BT Ha eIMHAUIIATA MOJXKE J]a ce M3M013Ba 10 10 MeTpa ako HAMA MPETsATCTBUA.

FM ®YHKIIUH

* Usbepete "BXox" 3a IpEeMUHABAHE KbM paguo FM.
* UsGepere "ckanupane" 3a aBTOMATUYHO ThPCEHE M HKOHOMHSL.
* U36epere "CH -" n"CH +" 3a cMsiHa Ha KaHAJIMTE..

PELIMKNTUPAHE HA U3HOCEHUTE ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU OBOPYBAHUA
Tosu cumBon, oTbensizaH BbPXy NPOAYKTa WM OMakoBkaTa O3HaYaBa, Y€ CbOTBETHUAT

npoaykT He TpsibBa Aa ce Bb3npuema kato 061KHOBEeH GUTOB OTNaabk. He n3xebpnsiiTe anapata npu
6UTOBUTE OTNAABLLM B Kpasi Ha NepuopAa Ha YHKLMOHVPaHe, a 3aHeceTe ro B OTOPU3MPaH LIeHTbP 3a
cbbupaHe C Lien HeroBo peuyknupaHe. Mo TO3W HauYWH Le NMOMOrHeTe 3a onasBaHe Ha OKorHaTa
cpefa U Le MoxeTe Ja MonpeynTe Ha eBEeHTyanHW oTpuLaTesiHu nocneauum, kouto 6u morbn Aa
1Ma BbpXy OKONHaTa cpefa W 3apaBeTo Ha xopaTa.

[ 3a fa HayunTe agpeca Ha Han-6nmM3kns LeHTBLP 3a cbbupaHe Ha oTnaabLK:
- CBbpXeTe ce C MECTHUTE BNacTy;

- MoceTeTe WHTEpHeT cTpanuuaTa: http://www.damtn.government.bg/;

—  [MouckanTe AOMBIHUTENHU UHOPMALMKN OT MaraauHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiu npoAyKTa.
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HIBAELHARITAS
Tiinet ILehetséges ok Megoldas
. 1. Nincs hangforras 1. Hasznaljon egy jobb zene jelt.
Nincs hang 2. Az hanger¢ tul alacsony 2. Allitsa be a hangerét
1. Az hanger6 tul nagy 1. Csokkentse a hangerdt.
Hangtorzitas 2. A hangszorok meghibasodtak. 2. Javitsa meg, vagy cserélje le a

hangszorokat.

A karaoke nem miikodik

1. A mikrofon dugasz nincs
megfelelen csatlakoztatva.

2. A mikrofon nincs bekapcsolva

3. A hanger6 gomb a legalacsonyabb
szintre van allitva.

4. A vezeték nélkiili mikrofon akkuja
lemeriilt.

1. Csatlakoztassa megfelelden a
mikrofont.

2. Kapcsolja be a mikrofont.

3. Allitsa be megfelelden a
mikrofon hangerdsségét.

4. Cserélje ki az akkut.

Az MP3 nem lejatszhato

1. Az USB-n rogzitett zene nem a
megfeleld formatum.

2. A helytelen hasznélat
meghibasodast okozott.

1. Viltoztassa a zene formatumat
MP3-ra.

2. Allitsa helyre a késziiléket.

3. Helyezze be helyesen az U

3. Az U lemez/SD/MMC kartya nincs |lemezt/SD/MMC kartyat.
csatlakoztatva
FOBB MUSZAKI JELLEMZOK
Kimeneti teljesitmény <30W
Kimeneti érzékenség 800+30mV
SNR. >71dB
Frekvenciavalasz 20Hz-20 kHz
Aramellatas AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

***a fenti el6irasok mintavételezésre és csak referenciaként szolgalnak.
***a folyamatos termékfejlesztés miatt a miiszaki adatok elézetes értesités nélkiil megvaltoztathatok.

KOZOS FUNKCIOK

1. VOL: hanger6 beallitas
2.

3.

4.

5.

6.

FA KESZULEK JELLEMZOT
Ez a rendszer csatlakoztathaté szamitogéphez, mobiltelefonhoz, DVD-hez, VCD-hez, CD-hez,

LD-hez, Tv-hez, MP3-hoz, radidhoz, elektromos zongorahoz és minden olyan eszk6zhoz, amelyek

hangkimenettel rendelkeznek

TREBLE: beillitja a magas frekvencidkat a magas hangok befolyasolasara
BASS: beallitja a mély frekvenciakat a mély hangok befolyasolasara

MIC.VOL: beallitja a mikrofon hangerejét
ECHO: beallitja a visszhangot a hatds noveléséhez / csdkkentéséhez.
MIC: Hasznalja a mikrofon csatlakoztatasdhoz.

Az erdsité aramkor nagy teljesitményti, hlien visszajatszo kialakitas, professzionalis mindségi
hangszorokkal, a mindségi hangzas érdekében.
A hangrendszer figyelemre mélto, mély és erdteljes basszus, a magas hangok effektusa erds,
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